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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u¢inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite racuna o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priruénik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj prirucnik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom priruéniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Progitajte korisnicki priruénik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oste¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.
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* Proizvodi je namijenjen za

Namjena

primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.
Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.
Pecnica se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.
Ovaj proizvod ne smije se
koristiti za grijanje kuhinjskog
posuda, vjeSanjem rucnika ili
odjece na rucke kako bi se
osusili.

1.2 Sigurnost djece,

ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti

djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe koje su
nedovoljno razvijene u fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
vjestinama ili koje imaju




nedostatak iskustva i znanja,
sve dok su pod nadzorom ili
obucene o sigurnoj uporabi i
opasnostima proizvoda.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciséenje i
korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
netko ne nadzire.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranic¢enim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebne
upute.

Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi opasni su
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

Okrenite rucku lonaca i tava na
bocnu stranu pulta tako da
djeca ne mogu zgrabiti i
zapaliti.

UPOZORENJE: Tijekom
uporabe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

1.

2.
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AmbalaZu drzite izvan dohvata m

djece. Postoji opasnost od
ozljeda i gusenja.
Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati teske
predmete na njih ili dopustiti
djeci da sjede na njima.
Pecnica se moze prevrnuti ili
ostetiti Sarke vrata.
Prije odlaganja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:
Odspojite utikac i izvadite ga
iz uticnice.
Odspojite kabel za napajanje
i odspojite ga utikacem iz
uredaja.
Poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili ulazak
djece u proizvod.
Ne dopustite djeci da se
igraju s proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

Elektricna

A1.3
sigurnost

Ukopcaijte proizvod u
uzemljenu uticnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.



« Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osigurag, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u
skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.

* Iskopcajte proizvod ili iskljucite

osigurac prije popravka,
odrzavanija ili ¢isc¢enja.

* Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

* (Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

* Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

* Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.

* Tijekom upotrebe straznja
povrSina pecnice postaje
vru¢a. Kabeli za napajanje ne
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smiju dodirivati straznju
povrsinu proizvoda. Inace bi se
mogao ostetiti.

Ne gnjecite elektricne kable s
vratima pecnice i ne provlacite
ih preko vrucih povrsina. U
protivhom izolacija kabela
moze se otopiti i izazvati pozar
kao rezultat kratkog spoja.
Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kabele.

Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar ili uvoznika u vezi s
koristenjem odobrenog
adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

Prijenosni izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.




+ UPOZORENUJE: Prije zamjene
svjetla pec¢nice svakako
odspojite proizvod iz strujnog
napajanja i izbjegnite opasnost
od strujnog udara.. Iskopcajte
proizvod ili iskljucite osigurac
u razvodnoj kutiji.

Ako vas proizvod ima strujni
kabel i utikac:

+ Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz uticnice.
Pripazite je utikac potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, prikljucci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsSina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.
+ UtikaC nikad ne dirajte mokrim
rukama!

* lzvucite utikac iz strujne
uticnice koristedi tijelo utikaca
a ne sam kabel.

A1.4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcCajte ga iz strujnog
napajanja.

* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucke za
transport ili premjestanje
proizvoda.

* Na uredaj ne stavljajte

predmete. Uredaj nosite u

uspravnom polozaju.

Kada trebate transportirati

proizvod omotajte ga sa

zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.

Dobro pricvrstite pomicne

dijelove proizvoda i tako

sprijeCite ostecenja.

Prije instalacije proizvoda

provjerite je li proizvod oste¢en

nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

ALS Sigurna instalacija

* Prije pocetka instalacije,
iskljucite elektri¢ni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

* Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
osteéen. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.
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* Nikada ne stavljajte proizvod
na pod prekriven tepihom.
Proizvod Inace ¢e nedostatak
protoka zraka ispod proizvoda
uzrokovati pregrijavanje
elektricnih dijelova. To ce
uzrokovati probleme s vasim
proizvodom.

* Proizvod se treba staviti
izravno na Cistu, ravnu i ¢vrstu
povrsinu. Ne smije se stavljati
na podnozje ili krevetnu plocu.
Proizvodi se ne smiju stavljati
na kartonske ili plasticne
tanjure.

* Izravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

* Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

* Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite prozor
kuhinjsko posude se moze
prevrnuti.

+ Kako biste izbjegli
pregrijavanje, instalacija

proizvoda ne smije se provoditi

iza ukrasnih poklopaca.

+ U slucajevima kada se crijevo/
cijev za plinili plasti¢na cijev
za vodu nalazi iza odredenog
podrucja za ugradnju
proizvoda, nuzno je zajamciti
da nema kontakta izmedu

proizvoda i ovih vodova. U
suprotnom bi se crijevo/cijev
moglo zgnjeciti.

+ Ako postoji uti¢nica iza mjesta
na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanimu
utiCnicu.

* Na straznjoj ili bo¢noj stijenci
mjesta na kojem ce se
proizvod instalirati ne smije biti
crijevo za plin, plasti¢na cijev
za vodu i uticnica. U
suprotnom, mogu se
deformirati zbog toplinskog
ucinka tijekom rada ploce za
kuhanje i mogu predstavljati
sigurnosni rizik.

A1 .6 Sigurna upotreba

* Provijerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljucite napajanje
u razvodnoj kutiji.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne utiCnice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.
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* Ne koristite proizvod ako mu je -
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno. U
protivnhom postoji opasnost od
ozljeda i Stete za okolis.

+ UPOZORENJE: Ako je povrSina
pecénice napukla, iskljucite .
proizvod iz strujnog napajanja i
tako izbjegnite opasnost od
strujnog udara.

+ UPOZORENJE: Ako je staklena
povrsina ploce za kuhanje
razbijena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoje) elektriéne ploce za

kuhanje. tada iskljucite proizvod
iz strujne uticnice.

- Nemojte dirati povrsinu

uredaja.

- Nemojte koristiti uredaj.

* Nikada nemojte stati na
ureda;.

+ Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

« Zapaljivi predmeti ne smiju se
drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

* Rucka pec¢nice nije
namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
proizvod ne vjesajte rucnika,
rukavica ili sli¢ne tkanine na
rucku.
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Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.

Ovaj proizvod nije prikladan za
upotrebu s daljinskim
upravljacem ili vanjskim
satom.

A1 .7 Temperaturna

upozorenja

UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruéi. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.
Odrzavajte razmak kada
otvarate vrata pecnice tijekom
ili na kraju kuhanja. Para vam
moze opeci ruke, lice i/ili oCi.
Tijekom rada proizvod je vruc.
Trebate izbjegavati dodirivanje
vrucih dijelova, unutrasnjosti
pecnice i grijacih elemenata.
Prilikom rukovanja proizvodom
uvijek nosite rukavice za
peénicu otporne na toplinu.



+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete
na povrsine za kuhanje.

A1 .8 Upotreba pribora

* Vazno je pravilno koristiti
pribor koji dolazi s
proizvodom. Detaljne
informacije pogledajte u
odjeljku ,Upotreba pribora
proizvoda®“. .

« Zatvorite vrata pecnice nakon
Sto ste pribor potpuno gurnuli
u prostor za kuhanje, inace bi
mogli udariti u staklo vrata i
ostetiti ga.

+ UPOZORENJE: Koristite samo
stitnike za plocu koje je izradio
proizvodac kuhala ili koje je
proizvodac kuhala u
korisnickim uputama naveo
kao prikladne ili Stitnike za
plocu ugradene u kuhalo.
Uporaba neprimjerenih Stitnika
moze uzrokovati nezgode. .

ALQ Sigurnost prilikom
kuhanja.

* UPOZORENJE: Postupak
kuhanja treba nadzirati.
Kratkoro¢no kuhanje treba
stalno nadzirati.

* UPOZORENJE: Pri kuhanjuna
krutom ili teku¢em ulju opasno
je ostaviti plo¢u za kuhanje bez
nadzora jer moze doci do
pozara. NIKADA ne
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pokusavajte ugasiti vatru
vodom; iskljucite proizvod iz
elektricne mreze, a zatim
prekrijte plamen pokrivacem ili
vatrogasnom tkaninom (itd.).
Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.
Ostaci hrane u prostoru za
kuhanje, poput ulja, mogu se
zapaliti. OCistite te ostatke
prije kuhanja.

Opasnost od trovanja hranom:
Ne drzite hranu u pec¢nici vise
od sat prije i nakon pripreme. U
protivnom moze doc¢i do
trovanja hranom ili bolesti.

Ne zagrijavajte zatvorene
limenke ili staklenke u peénici.
Tlak koji se nakuplja u limenci/
staklenci moze izazvati nihovo
pucanje.

Kada je pecnica u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte lim za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju izravno na dno pecénice.
Akumulacija topline moze
ostetiti dno pecnice, pa Cak i
uzrokovati osteéenje ormarica
pecnice ili kuhinjskog poda.
odite racuna o sljedeé¢im

mjerama opreza kada koristite
masni pergament papir ili sliche
materijale:



* Masni papir postavite u
posudu za kuhanje ili na pribor
pecnice (pladanj, zicanu
reSetku, itd.) s hranom i stavite
ih u zagrijanu pecnicu.

+ Kako biste sprijecili rizik od
dodirivanja grijaca pecnice i
ometanja protoka vruéeg
zraka, uklonite sve suvisne
dijelove masnog papira koji
vise s pribora ili posuda.
Nemoijte koristiti masni papir
na temperaturama pecnice
vi§im od maksimalne
temperature uporabe koju
navodi proizvodac. Masni
papir nikad ne postavljajte na
dno pecénice.

* Nemojte ga stavljati na pribor
tijekom predgrijavanja.

+ Uvijek pritisnite tanjurom ili
slicnim predmetom kako biste
sprijeCili da materijal leti okolo
zbog cirkulacije zraka unutar
pecnice.

* Pokrijte samo potrebnu
povrsinu unutar pladnja.

+ Nakon svake uporabe, pladan;
treba ocistiti i zamijeniti sav
masni papir ili sliche materijale
koristene na pladnju. Inace,
tekuéine koje kapaju na
pladanj mogu izazvati
dimljenje ili cak zapaliti
plamen.

* Protok zraka stvara se kada se
poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze docéi u dodir
s grijacim elementima i zapaliti
se.

« Prilikom koristenja zi¢anog
rostilja, pladanj treba staviti na
donju resetku. Inace, ulje od
hrane i druge komponente koje
kapaju na dno pecnice mogu
stvoriti jak dim i izazvati
plamen.

« Zatvorite vrata kada koristite
rostilj. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

* Hrana koja nije prikladna za
pripremu na rostilju predstavlja
opasnost od pozara. Na raznju
pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. Ovo je
najvruce podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

A1 .10 Sigurno odrzavanje
i CiS¢enje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Ciséenja. Vruce
povrsine mogu izazvati
opekline!

* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!
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* Nemojte koristiti parne Cistace
za Cis¢enje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Nemojte koristiti jaka
abrazivna sredstva za CiScenje,
metalne strugace, jastucice za
ribanje, zicu za pranje posuda

2 Upute za zastitu okoliSa

ili izbjeljivac za Ciscenje stakla
prednjih vrata pecnice i stakla
gornjih vrata pec¢nice (ako je u
opremi). Ti materijali mogu
ogrepsti ili slomiti staklene
povrsine.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s

visokokvali-tetnim dijelovima i

materijalima koji se mo-gu

ponovno upotrijebiti i prikladni

su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz ku¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoristenih
proizvoda pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica na okolis i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okolisa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni
materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj ucinkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupnji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti

proizvod na ekoloski i energetski ucinkovit

nacin.

+ Prije pec¢enja odmrznite zamrznutu
hranu.

+ U pecénici koristite tamne ili emajlirane
posude koji bolje prenose toplinu.

+ Ako je u receptu ili korisnickom
priru¢niku tako navedeno, uvijek zagrijte
pecnicu. Tijekom pecenja ne otvarajte
Cesto vrata pecénice.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
kraja vremena pecenja hrane kako bi se
hrana pekla duze vremena. KoriStenjem
topline mozete ustedjeti 20% potroSene
energije.

+ Nastojite pripremati vise od jednog jela u
pecnici. Mozete spremati dva jela
istovremeno stavljanjem dvije posude na
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zicani drzac. Uz to, ako pripremate jela
jedno iza drugog to ¢e usStedjeti energiju,
jer pecnica nece izgubiti toplinu.

+ Koristite lonce/tave veliCine i poklopca
koji odgovaraju zoni kuhanja. Za svoja
jela uvijek odaberite odgovarajuéu

3 Vas proizvod

veli¢inu posude za kuhanje. Vise od
potrebne energije treba za posude krive
veliCine.

+ Odrzavajte povrsSine za pecCenje na ploci
za kuhanje i dno posude Cistima.
Necisto¢a smanjuje prijenos topline
izmedu podrucja za pecenje i dna
posude.

U ovom odjeljku mozete pronadi pregled i
osnovne nacine koriStenja upravljacke
ploce proizvoda. MozZe biti razlika u slikama
i nekim funkcijama ovisno o vrsti
proizvoda.

3.1 Predstavljanje proizvoda

1
OQOO0OT—»2

OO

» 4
—» 5
1  Dio ploce za kuhanje
2 Upravljacka ploca
3 Rucka
4 Vrata
5 Donji dio

3.1.1 Jedinica za kuhanje

64—‘—F=L=u_u=u=:_l
54— > 1"

4—r

Lampica

Police od Zice

Donji grija¢ (ispod Celi¢ne ploce)
Polozaji polica

Gornji grijac¢

Ventilacijske rupe

* o oA W=

Razlikuje se ovisno o modelu. Vas proizvod
mozda nema svjetlo ili se vrsta i mjesto svjetla
mogu razlikovati od ilustracije.

**  Razlikuje se ovisno o modelu. Vas proizvod
mozda nije opremljen sa Zicanom resetkom. Na
slici je prikazan proizvod sa zi¢anom resetkom
kao primjer.

3.1.2 Dio ploce za kuhanje

O @
1 Straznji lijevi - elektriCna plo¢a za kuhanje

2 Predniji lijevi - elektri¢na plo¢a za kuhanje
3 Predniji desni - elektricna plo¢a za kuhanje
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4 Straznji desni - elektriéna ploc¢a za kuhanje

3.2 Uvodenje upravljacke ploce

oo

[}
L]

O

pecnice
0 oo oe
oo oe oo
L | |

Q0
SR

1 Alarmna lampica aktivne ploce za
kuhanje

3 Gumb za odabir funkcije

5 Gumbi za upravljanje ploéom za
kuhanje

o
o
|
.
2

Ako se vasim uproizvodom upravlja
pomocu okruglih gumba, na nekim
modelima ovi okrugli gumbi mogu biti takvi
da izadu kada ih se pritisne (ugurani
gumbi). Za postavke podesene pomocu
ovih okretnih gumba, prvo pritisnite
odgovarajuéi okretni gumb i izvucite ga.
Nakon podesavanja, ponovno ga pritisnite i
zamijenite okretni gumb.

Gumb za odabir funkcije

Pomodéu gumba za odabir funkcija mozete
odabrati funkcije rada pecnice. Okrenite
lijevo/desno iz zatvorenog (gornjeg)
polozaja za odabir.

Okretni gumb odabira temperature
Pomocu gumba za temperaturu mozete
odabrati temperaturu na kojoj zelite kuhati.
Okrenite u smjeru kazaljke na satu iz
zatvorenog (gornjeg) polozaja za odabir.
Indikator unutarnje temperature pec¢nice
Temperaturu unutarnje peénice mozete
saznati pomocu lampice temperature.
Lampica termostata nalazi se na

2 Lampice termostata

4 Okretni gumb odabira temperature

upravljackoj ploci. Lampica termostata
ukljucuje se kada proizvod pocne raditi, a
zaruljica termostata se gasi kada dosegne
zadanu temperaturu. Kada temperatura
unutar pecnice padne ispod postavljene
temperature, Zaruljica termostata ponovno
se ukljucuje.

Gumbi za upravljanje plocom za kuhanje
Plocom za kuhanje mozete upravljati
pomocu gumba za upravljanje plocom za
kuhanje. Svaki gumb upravlja
odgovaraju¢om ringlom. Prema simbolima
na upravljackoj plo¢i mozete zakljuciti
kojim kuhalistem upravlja.

3.3 Radne funkcije pecénice

U tablici funkcija mozete vidjeti radne
funkcije peénice te najvisu i najnizu
temperaturu koja se moze podesiti za ove
funkcije. Raspored nacina rada prikazan
ovdje moze se razlikovati od rasporeda na
vasem proizvodu.
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Simbol Raspon
" Opis funkcije temperature | Opis i upotreba
funkcije )
Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za
Gorniji i doniji grija¢ * kolacCe, slastice i torte u kalupima za pecenje. PeCe se samo u
— jednoj posudi.
Tl
—— Uklju¢en je samo donji grija¢. Prikladno za hranu koja treba
= Donji grija¢ * potamnijeti s donje strane. Ova funkcija treba se koristiti i za
R jednostavno &iséenje parom.
| S
w Radi mali rostilj ¢nice. Priklad cenj
Donji rostilj * adi mali rostilj na stropu pecnice. Prikladno za pecenje na
rostilju malih koli¢ina hrane.
ww T . Radi veliki rostilj na stropu pec¢nice. Prikladno za pecenje na
Cijeli rostilj whil o e
rostilju velikih koli¢ina hrane.
* Vas proizvod radi u temperaturnom Zi¢ana resetka za rostilj
rasponu navedenom na regulatoru Koristite je za przenje ili za postavljanje
temperature. hrane koja ¢e se pedi, prziti i dinstati na

3.4 Pribor proizvoda zeljenoj polici pecnice.

. . - Na modelima sa zi¢anim policama :
Za proizvod postoji razni pribor. U ovom

dijelu dostupan je opis pribora i opis
ispravne upotrebe. Ovisno o modelu
proizvoda, dostavljeni pribor moze se
razlikovati. Sav pribor opisan u ovim
uputama za upotrebu mozda nije dostupan
u vasem proizvodu.

Posude u vasem proizvodu mogu
se izobliciti zbog utjecaja topline.
To, medutim, ne utjece na rad

uredaja. IzobliCenje nestaje kada se
posuda ohladi.

Na modelima bez Zic¢anih polica :

Standardni pladanj

Koristi se za slastice, zamrznutu hranuili 3.5 Upotreba pribora proizvoda

przenje velikih komada. . -
Police za pec¢enje

Postoji 5 razina polozaja polica u prostoru
za pecenje. Raspored polica mozete vidjeti
prema brojevima na prednjem okviru
peénice.
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Na modelima sa zi¢anim policama :

N

5

4

3

2

1

>/
Na modelima bez Zic¢anih polica :

— ] 4
| ~ 3
= S=
=~ 1

Postavljanje zicanog rostilja na police za
kuhanje

Na modelima sa zi¢anim policama :
Klju¢no je pravilno postaviti ziCanu resetku
na zi¢ane boc¢ne police. Prilikom
postavljanja zicanog rostilja na zeljenu
policu, otvoreni dio mora biti sprijeda. Za
bolje pecCenje, zicani rostilj mora biti
pricvr§éen na toCku zaustavljanja resetke.
Ne smije prijec¢i preko tocke zaustavljanja u
kontaktu sa straznjom stijenkom pecnice.

Na modelima bez zicanih polica :

Klju€no je pravilno postaviti zicanu reSetku
na boéne police. Zitana re$etka ima jedan
smjer kada se postavlja na policu. Prilikom
postavljanja zi¢anog rostilja na Zeljenu
policu, otvoreni dio mora biti sprijeda.

Stavljanje posude na police za pecenje
Na modelima sa zZi¢anim policama :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na police sa zicom. Prilikom stavljanja
posude na Zeljenu policu dio za kojeg se
posuda drzi mora biti okrenut prema
naprijed. Za bolje pe€enje, posuda se mora
uévrstiti zatvaratem za Zi¢anu policu. Ne
smije preci dalje od utora zatvaraca i doéi u

Na modelima bez Zicanih polica :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na bo¢ne police. Posuda ima jedan smjer
prilikom stavljanja na policu. Prilikom
stavljanja posude na Zeljenu policu dio za
kojeg se posuda drzi mora biti okrenut
prema naprijed.

Funkcija zatvaraca zi¢ane resSetke
rostilja

Funkcija zatvaraca je sprijeciti ziCanu
reSetku rostilja da padne sa zicane police.
Pomocu ove funkcije mozZete jednostavno i
sigurno izvadit hranu. Kada izvlacite zicanu
reSetku rostilja mozete je izvuc¢i dok ne
dode do zatvaraca. Morate preci preko
zatvaraca ako je zelite potpuno ukloniti.
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Na modelima bez zi¢anih polica :

Funkcija zaustavljanja posude - Na
modelima sa Zicanim policama

Postoji i funkcija zatvaraca koja sprjecava
posudu da padne sa Zi¢ane reSetke.
Prilikom uklanjanja posude, otpustite je sa
straznjeg utora zaustavljaca i povucite je

prema sebi dok ne dode do prednje strane.

Morate preéi preko zatvaraca ako je zelite
potpuno ukloniti.

Ispravno postavljanje zicane resetke
rostilja i teleskopske vodilice -Modeli s
zicanim policama i teleskopski modeli
Zahvaljujuéi teleskopskim vodilicama,
pladnjevi ili zicane police mogu se
jednostavno postaviti i ukloniti. Pazljivo
postavite pladnjeve i zicane police na
teleskopske vodilice kao $to je prikazano
na donjoj slici.
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opce specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm ) |850 /600 /600

Napon/Frekvencija TN ~ 220-240 V/3N ~ 380-415V 50 Hz
Vrsta kabela i kqnsten presjek/presjek prikladan za min. HO5VV-FG 3 x 4 mm2/ 5 x 1,5 mm2
upotrebu na proizvodu
Ukupna potrosnja energije (kW) 7.8
X - - . . Konvencionalna pec¢nica (Razlikuje se ovisno o modelu.
Tip pecnice (Razlikuje se ovisno o modelu. Va$ proizvod P . = AT «
N o R « o Vas proizvod mozda nije opremljen zicanom reSetkom.
mozda nije opremljen zicanom reSetkom. Na slici, L ) % M . R
) o « ) . - Na slici, proizvod sa zi¢anom resetkom prikazan je kao
proizvod sa zi¢anom resetkom prikazan je kao primjer.) primier.)
Predniji lijevi elektricna plo¢a za kuhanje
Dimenzija 180 mm
Snaga 2000 $
Strazniji lijevi elektricna plo¢a za kuhanje
Dimenzija 145 mm
Snaga 1000 S
Prednji desni elektri¢na plo¢a za kuhanje
Dimenzija 145 mm
Snaga 1000 S
Straznji desni elektricna ploca za kuhanje
Dimenzija 180 mm
Snaga 1500 $

Osnovno: Informacije na energetskoj oznaci elektri¢nih pe¢nica za upotrebu u kuéanstvu su navedene u skladu sa
standardom EN 60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su utvrdene u Gornji i donji grijac ili ako postoji u funkcijama
Donji/gornji grija¢ s ventilatorom sa standardnim optereé¢enjem.

Razred energetske ucinkovitosti odreden je u skladu sa sljede¢om prioritizacijom ovisno o tome postoje li navedene
funkcije na proizvodu ili. 1-Eco zagrijavanje ventilatorom , 2-Zagrijavanje ventilatorom , 3-Donji rostilj s ventilatorom ,
4-Gorniji i donji grijac.

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ poboljSanja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom prirucniku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovaraju¢im
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
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4 Instalacija

A Opc¢a upozorenja
+ Zainstalaciju proizvoda obratite se

najblizem ovlastenom servisu. Pazite da
su instalacije struje i plina na mjestu prije
nego Sto zovete ovlastenog servisera da
bi proizvod bio spreman za uporabu. Ako
nisu, pozovite ovlastenog elektricara da
poduzme odgovarajuce korake.
Proizvodac nece biti odgovoran za
ostecenja nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje i
plina za proizvod su odgovornost kupca.
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim zakonima o plinu
i/ili elektricnoj energiji.

Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oSteéenja.

4.1 Pravo mjesto za ugradnju

+ Postavite proizvod na tvrdu povrsinu
zbog zracénih kanala ispod proizvoda. Ne
smije se postavljati na bazu ili postolje.
Noge proizvoda ne smiju uranjati na
meke povrsine, npr. tepih, itd.

Kuhinjski pod mora biti u stanju nositi
teZinu jedinice i dodatnu tezinu posuda i
hrane.

Ovaj proizvod je uredaj klase 1 prema
standardu EN 30-1-1, tj. mozZe se drzati sa
straznjom i jednom stranom prema
zidovima kuhinje, namjestaju kuhinje ili
opremom bilo kakve vrste. Kuhinjski
namjestaj ili oprema na drugoj strani
moze biti samo iste velicine ili manja.
Moze se koristiti s ormarima na bilo kojoj
strani ali osim za minimalnu udaljenost
od 400 mm iznad razine grijace ploce
treba ostaviti bo¢ni slobodni prostor od
65 mm izmedu uredaja i bilo koje stjenke,
dijelaili visokog ormara.

— —

o

|

65 mm min
Pl

750 mmmin || &
3

65 mm min
—l

[

400 mm mi

[ORORONOR)

+ Takoder se moze koristiti u
samostojecem polozaju. Ostavite
minimalnu udaljenost od 750 mm iznad
povrsine grijace ploce.

+ Ako se napa za Stednjak treba montirati
iznad Stednjaka, pogledajte upute
proizvodaca nape vezano za visinu
montaze. Ako nije navedena bilo koja
veli¢ina u priru¢niku za nape, ta visina
trebala bi biti najmanje 650 mm.

+ Sav kuhinjski namjestaj koji se nalazi
pored jedinice mora biti otporan na
toplinu (do 100 °C min.).

Upozorenje — opasnost od!

Upozorenje: Kako bi se sprijeCilo prevrtanje
uredaja, mora biti instalirano ovo sredstvo
za stabilizaciju. Pogledajte upute za
instalaciju.
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Uredaj za stabilizaciju protiv prevrtanja
Proizvod treba osigurati od gubitka
ravnoteze i pada pomocu uredaja za
stabilizaciju protiv prevrtanja koji se
isporucuje s vasim proizvodom.

1. Povucite ravnu okomitu liniju od
sredista straznjeg zida podrucja gdje
Cete postaviti proizvod.

2. Koristedi srediste kao referencu,
pricvrstite uredaj za stabilizaciju protiv
prevrtanja na zid u to¢nim dimenzijama
prema dimenzijama navedenim u
nastavku.

Udaljenost pec¢nice mora se uzeti

@ od zatvorenog polozaja nozica.
Uredaj za stabilizaciju protiv
prevrtanja isporucuje se s
proizvodom. Ovaj dio mozete
koristiti s desne ili lijeve strane.
Relevantne dimenzije za obje
strane navedene su gore. Ugradnja
je prikazana s lijeve strane kao
primjer.

3. Postavite uredaj za stabilizaciju protiv

prevrtanja koji ste pricvrstili na zid u utor

na straznjoj strani proizvoda kao sto je
prikazano u nastavku.

Sigurnosni lanac

Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja
pomocu dostavljenog lanca na vasoj
peénici.

Ako vas proizvod ima 2 sigurnosna lanca;
Prikacite kukicu (1) na kuhinjski zid (6)
koristeci odgovarajuci klin i spojite
sigurnosni lanac (3) na kukicu pomocu
mehanizma za zakljucavanje (2).

7

sz\ ®

stabilizacijska kuka
mehanizam za zaklju¢avanje
sigurnosni lanac

AW N =

dobro pri¢vrstite lanac na straznju stranu
Stednjaka

strazniji dio Stednjaka
6 kuhinjski zid

Ako vas proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja
upotrebom dostavljenog jednog
sigurnosnog lanca na vasoj pecnici.
Slijedite korake prikazane na slici u
nastavku kako biste pricvrstili sigurnosni
lanac na proizvod.
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Stabilizacijski lanac mora biti Sto

@ kra¢i da bi se sprijecilo naginjanje
pecnice prema naprijed i
dijagonalno postavljen za
sprjecavanje bo¢nog naginjanja.
Stabilizacijski lanac Stednjaka nije
opremljen utorom za postavljanje
drzaca.

4.2 Elektroinstalacije

A Opca upozorenja
+ Prije pocetka bilo kakvih radova na
elektricnoj instalaciji, odspojite uredaj iz
napajanja. Postoji opasnost od
elektricnog udara!

+ Spojite proizvod na uzemljenu uti¢nicu/
vod zasti¢éene minijaturnim osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta kako je
navedeno u tablici , Tehnicke
specifikacije”. Neka uzemljenje izvede
kvalificirani elektricar dok upotrebljavate

proizvod s transformatorom ili bez njega.

Nasa tvrtka nece biti odgovorna ni za
kakvu Stetu nastalu zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

+ Proizvod mora biti povezan s mreznim
napajanjem samo od strane ovlastene i
kvalificirane osobe. Proizvodac ne snosi
odgovornost za Stetu nastalu
postupcima koje provode neovlastene
osobe.

« Kabel napajanja ne smije biti stegnut, m
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vru¢im
dijelovima uredaja. OSteceni kabel
napajanja mora zamijeniti kvalificirani
elektricar. U suprotnom, postoji opasnost
od elektricnog udara, kratkog spoja ili
pozara!

+ Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plocici
jedinice. Tipska plocica se vidi ili kad se
otvore vrata ili donji poklopac ili se nalazi
na straznjoj strani stjenke ovisno o vrsti
jedinice. Kabel napajanja na vasem
proizvodu mora biti u skladu s tablicom
"Tehnicke specifikacije".

+ Utika¢ na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite
iznad plamenika). Ne koristite produzne
kabele ili viSestruke utiCnice za
napajanje.

+ Prilikom izvrSavanja oziCenja morate se
pridrzavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektricnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajucu utic¢nicu/vod za peénicu. U
slucaju da su granice snage proizvoda
vece od elektricne vodljivosti utikaca i
utiCnice/voda, proizvod se mora izravho
spojiti putem fiksne elektri¢ne instalacije
bez upotrebe utikaca i uticnice/voda.

+ Ako ¢e proizvod biti spojen izravno na
napajanje: Ako nije moguce odspojiti sve
stupove napajanja, mora biti spojena
jedinica s najmanje 3 mm kontaktnog
zastoja (osiguraci, sigurnosni prekidaci,
kontaktori) i svi stubovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti iste (ili iznad)
vrijednosti u skladu s IEE smjernicama.
Nepostivanje ove upute moze uzrokovati
operativne probleme i ponistiti jamstvo
za proizvod.

+ Preporucuje se dodatna zastita
prekidacem za rezidualnu struju.

Ako se proizvod proizvodi sa kabelom i

bez utikaca:

Spojite kabel proizvoda kako biste napajali

kako je dolje identificirano:
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Dvofazne
380/400/415 V i |zmjen|cne struje

L3 |E|

Hris

Trofazno
380/400/415 V izmjenicne struje

Jednofazno
220/230/240 V izmjenicne struje

* Premostenje od bakra

F

Ako je vas kabel napajanja tipa s 3 vodica,
za 1-fazni prikljucak:

- Smeda/Crna = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/Zuta zica = (E) () (Uzemljenje)
Ako je vas kabel napajanja s 5 vodica, za
trofazni priklju¢ak:

- Smeda = L1 (Faza)

5 Prva uporaba

- Crna = L2 (Faza)

- Siva = L3 (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica = (E) @ (Uzemljenje)

4.3 Postavljanje proizvoda

1. Gurnite proizvod prema zidu kuhinje.

2. Priévrstite sigurnosni lanac koji ste
spojili na proizvod na zid.

3. Podesite noZice pecnice

Podesavanje nozica pecnice

Vibracije tijekom uporabe mogu uzrokovati

pomicanje posuda za kuhanje. Ova se

opasna situacija moze izbjeci ako je

proizvod ravan i uravnotezen.

Radi vasSe vlastite sigurnosti provjerite da li

je proizvod ravan podeSavanjem cCetiri

nozice na dnu okretanjem lijevo ili desno i

poravnajte s radnom povrsinom vrh.

Konacéna provjera

1. Ponovno spojite proizvod na elektri¢nu
mrezu.

2. Provjerite funkcije.

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

5.1 Pocetno €iSéenje
1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Uklonite sav pribor iz pe¢nice koji je
dostavljen s proizvodom.

3. Ukljucite proizvod na 30 minuta i zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin, ostaci hrane
i slojevi koji su zaostali u pecnici tijekom
proizvodnje e se zapaliti i oCistiti.

4. Kada rukujete proizvodom, odaberite
najvecu temperaturu i radnu funkciju u
kojoj rade svi grijaci proizvoda.
Pogledajte ,Radne funkcije pec¢nice”. U
sljedecem odjeljku mozete nauciti kako
rukovati pe¢nicom.

5. Pricekajte neka se pecnica ohladi.

6. ObriSite povrsSine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.
Prije upotrebe pribora:
Ocistite pribor kojeg ste izvadili iz pe¢nice s
vodom i deterdzentom i mekanom
spuzvom za pranje.
NAPOMENA: Neki deterdzZenti ili sredstva
za CiSc¢enje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
¢iscenije ili bilo kakve ostre predmete za
Ciscenje.
NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.
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6 Kako koristiti grijacu plo€u

6.1 Opce informacije o upotrebi
plo¢e za kuhanje

A Opca upozorenja

+ Ne dopustite da neki predmeti padnu na
ploéu za kuhanje. Cak i mali predmeti,
poput solana, mogu ostetiti plo¢u za
kuhanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i uzrokovati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin oste¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurag, a zatim nazovite ovlasteni
servis radi isklju¢ivanja proizvoda kako
biste smanijili rizik od strujnog udara.

+ Na plo¢u za kuhanje ne stavljajte
neuravnotezene lonce/tave i one koji se
lako naginju.

) ]

v 2 4 2 4

+ Ne zagrijavajte lonce/tave koji su prazni.
To mozZe osStetiti lonce i uredaj.

+ Nakon svake upotrebe ugasite plamenike
ploce za kuhanje.

+ Ostetit éete uredaj ako ga koristite a na
njemu nisu lonac ili tava. Nakon svake
upotrebe ugasite ploCe za kuhanje.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuhanje ¢e biti vruca, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuhanje. Takve otopljene
materijale odmah ocistite s povrSine.

+ Nagle promjene temperature na staklenoj
povrsini za kuhanje mogu uzrokovati
oStecenja, pazite da tijekom kuhanja ne
prolijete hladne tekuéine.

+ Ulonce i tave stavite odgovarajucu
koli¢inu hrane. Stoga mozete sprijeCiti da
hrana pokipi iz lonca/tave i neéete
trebate nepotrebno Cistiti.

+ Ne stavljajte poklopce na lonce i tave koji
se nalaze na plamenicima/zonama
kuhanja.

+ Lonce postavite tako da budu na sredini
plamenika/zona kuhanja. Ako Zelite
staviti lonac na razli¢iti plamenik/zonu
kuhanja ne klizite prema Zeljenom
plameniku ve¢ podignite lonac i zatim ga
stavite na drugi plamenik.

Preporucene veli¢ine lonacaltava za
kuhanje

Promjer zone za kuhanje - mm Promjer lonca - cm
80 8-10

145 14-16

180 18-20

220 22-24

6.2 Rad plo€a za kuhanje
Koristenje grijacih plo¢a

Plo¢om(ama) za kuhanje mozZete upravljati
pomocéu gumba za upravljanje plo¢om za
kuhanje. Svaki gumb upravlja

odgovaraju¢om plo¢om za kuhanje. Prema
simbolima na upravljackoj plo¢i mozete
zakljugiti kojom zonom kuhanja upravlja.
Kada je iskljucena (gornja pozicija), ploca
za kuhanje ne radi. Postavite Zeljenu razinu
kuhanja poravnavanjem gumba na
odgovarajuce razine.

Ploce za kuhanje mogu imati razli¢ite
razine rada ovisno o modelu vaseg uredaja.
MozZete odabrati odgovarajuéu razinu za
svoju vrstu kuhanja prema donjoj tablici.

6 razine:

1: Zagrijavanje
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2 — 3: Vrenje, podgrijavanje

4 - 6: PeCenje, przenje, kuhanje

Alarmna lampica aktivne ploce za kuhanje
Cim se plo¢e za kuhanje ukljuge, na
upravljackoj ploci se ukljucuje
upozoravajuéa lampica aktivne ploce za
kuhanje. Ova lampica pokazuje da grijac¢a
ploca ili barem jedna od njenih grijac¢ih
ploca, ako postoji, radi. Kada su svi gumbi
na grijacoj ploc€i iskljuceni, lampica se gasi.
Ukljuéivanje ploce na kojoj se kuha:

Za rukovanje plocama na kojima se kuha
trebate koristiti upravljacka kola ploce za
kuhanje. Za odrzavanje Zeljene razine
kuhanja prebacite upravljacko kolo na
zeljenu razinu kuhanja.

Iskljuc¢ivanje ploc¢e na kojoj se kuha:
Postavite upravljacko kolo ploce za kuhanje
u polozaj ISKLJUCENO (gornji).

7 Rukovanje pe¢nicom

Rukovanje ploéama na kojima se kuha
PloCe na kojima se kuha ploce za kuhanje
mogu se okretati u oba smijera i tako
osigurati upravljanje topline koja se
razlikuje u skladu s razinama.

Ako postoje ploce na kojima se
@ kuha s funkcijom brzog
zagrijavanja one su oznacene sa
crvenom tockom.
Zastita od pregrijavanja
Ploc¢e za kuhanje snage veée od 1000W
opremljene su sa zastitom od pregrijavanja.
Zastita od pregrijavanja smanjuje snagu
ploce za kuhanje u sljedeéim uvjetima:
+ Kada na ploci za kuhanje nema lonaca ili
posuda.
+ Kada je na ploci za kuhanje prazan lonac
ili posuda.
+ Kada dno lonca ili posude nije ravno.

7.1 Opée informacije o rukovanju
peénicom

Ventilator ( Razlikuje se ovisno o modelu
proizvoda. Mozda nije dostupan na vasem
proizvodu. )

Proizvod je opremljen ventilatorom za
hladenje. Ventilator za hladenje aktivira se
automatski kada je to potrebno i hladi
predniji dio proizvoda i kuhinjski element.
Automatski se deaktivira kada se dovrsi
postupak hladenja. Vruéi zrak izlazi kroz
vrata pecnice. Suzdrzite se od pokrivanja
ovih ventilacijskih otvora. U protivhom
pecnica se moze pregrijati. Ventilator za
hladenje nastavlja raditi za vrijeme rada
pecnice ili nakon $to se pecnica iskljuci
(priblizno 20-30 minuta). Ako pripremate
hranu programiranjem tajmera pecnice na
kraju vremena pripreme hrane, ventilator za
hladenje iskljuCuje se sa svim funkcijama.
Korisnik ne moze odrediti vrijeme rada
ventilatora za hladenje. On se ukljucuje i
iskljuCuje automatski. Ovo nije pogreska.

Svjetlo pecnice

Svjetlo peénice ukljucuje se kada pecnica
pocne s radom. Kod nekih modela, svjetlo
gori tijekom rada, dok se kod nekih modela
isklju¢i nakon nekog vremena.

7.2 Rad upravljacke jedinice
pecnice

Ukljucivanje peénice

Kada odaberete radnu funkciju za pecenje

pomocu okretnog gumba odabira funkcije i

podesite odgovarajuéu temperaturu

pomocu okretnog gumba temperature tada

pecnica pocinje s radom.

Isklju¢ivanje pecnice

Pec¢nicu mozete iskljuciti okretanjem

okretnog gumba odabira funkcije i okretnog

gumba temperature u poloZaj isklju¢eno

(gore).

Odabir temperature i radne funkcije

pecnice.

Peci mozete tako da ru¢no upravljajte (pod

vasom je kontrolom) i odaberete

temperaturu i radnu funkciju karakteristi¢nu

za hranu.
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1. Odaberite radnu funkciju koju Zelite
koristiti za kuhanje pomoc¢u okretnog
gumba odabira funkcije.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite
peci pomocu okretnog gumba
temperature.

= Pecnica ¢e zapocCeti s radom odmah
na odabranoj temperaturii s
odabranom funkcijom, a svjetlo

8 Opcée informacije o kuhanju

termostata Ce zasvijetliti. Kada
temperatura unutar pec¢nice dosegne
zeljenu temperaturuy, lampica
termostata Ce se ugasiti. Pe¢nica se
nece sama iskljuciti nakon procesa
pecenja. Morate sami kontrolirati
pecenje i iskljuciti pe¢nicu. Kada
pecenje zavrsi, pe¢nicu mozete
iskljuciti okretanjem okretnog gumba
odabira funkcije i okretnog gumba
temperature u polozaj isklju¢eno

(gore).

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete .
pronaci u ovom odjeljku.

Uz to, u ovom odjeljku opisana je i neka

hrana koju su proizvodaci ispitali i postavke
koje najbolje odgovaraju toj hrani.

Naznaceni su i odgovarajuce postavke .
pecnice i pribor za tu hranu.

8.1 Opce informacije o pecenju u
pecnici .

« Kada otvarate vrata pecnice za vrijeme ili
nakon pecenja hrane, moze doc¢i do
ispustanja vruée pare. Para vam moze
opeci ruke, lice i/ili o¢i. Kada otvarate .
vrata pecnice, drzite se podalje.

+ Jaka para nastala tijekom pripremanja
hrane od kondenziranih kapljica vode u
unutarnjem i na vanjskom dijelu pecnice
te na gornjim dijelovima kuhinjskih .
elemenata zbog razlike u temperaturi. To
je normalna i fizkalna pojava.

+ Kondenzacija ili vodena para mogu se
pojaviti kao znojenje ili kapanje na
unutarnjem staklu pecnice, ovisno o
hrani. Ova Cesta pojava moze se dogoditi
tijekom kuhanja. Savjetuje se koriStenje
vlazne krpe za brisanje unutarnjeg stakla .
kada se proizvod ohladi nakon kuhanja.
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Temperatura pripreme hranje i vrijednosti
potrebnog vremena mogu se razlikovati
ovisno o receptu i koli¢ini. 1z ovog
razloga ove vrijednosti su navedene u
rasponima.

Prije poCetka pripreme hrane izvadite
nekoristenih pribor iz pec¢nice. Pribor koji
ostane u pecnici moze sprijeciti pripremu
hrane u skladu s to¢nim vrijednostima.
Za hranu koju éete spremati prema
vlastitom receptu mozZete pogledati
referencu slicne hrane navedenu u
tablicima vremena za pripremu hrane.
Koristenje isporu¢enog pribora osigurava
najbolje rezultate kuhanja. Uvijek se
pridrzavajte informacija koje je dao
proizvodac za vanjsko posude koje éete
koristiti.

Masni papir izrezite tako da odgovara
veli¢ini posuda za kuhanje u kojem ¢ete
pripremati hranu. Masni papiri koji prelazi
posudu moze prestavljati opasnost od
opeklina i utjecati na kvalitetu pripreme
hrane. Masni papir koji ¢ete koristiti
koristite unutar navedenog raspona
temperatura.

Za dobru ucinkovitost pripreme hrane
hranu postavite na preporu¢enu to¢nu
razinu. Tijekom pripreme hrane ne
mijenjajte razinu.



8.1.1 Slastice i jela iz pe¢nice

Opce informacije

+ Preporucéujemo koristenje pribora
dostavljenog s proizvodom za dobru
ucinkovitost pecenja. Ako cete koristiti
drugo kuhinjsko posude, tada odaberite
tamno, neljepljivo posude otporno na
toplinu.

+ Ako je u tablici vremena pripreme hrane
preporuceno zagrijavanije, tada svakako
stavite hranu u pec¢nicu nakon
zagrijavanja.

+ Ako ¢ete pripremati hranu koristeéi se
kuhinjskim posudem na zi¢anoj reSetki
rostilja, tada ga postavite na sredinu
Zi¢ane reSetke rostilja, ne blizu straznje
stijenke.

+ Svi materijali koji se koriste za pripremu
slastica trebaju biti svjeZe i na sobnoj
temperaturi.

+ Status pripreme hrane moze se
razlikovati ovisno o koli¢ini hrane i
veli¢ini posuda za kuhanje.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzuju vrijeme pecenja i donji dijelovi
slastica ne¢e ravnomjerno potamnjeti.

+ Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini hrane mozete primijetiti malo
tamnjenje. U tom slu¢aju, mozda ¢ete
morati produziti vrijeme pripreme hrane
za priblizno 10 minuta.

+ Vrijednosti naveden u tablici vremena
pripreme hrane odredene su kao rezultat
ispitivanja obavljenim u nasim
laboratorijima. Vrijednosti koje
odgovaraju vama mogu se razlikovati od
ovih vrijednosti.

+ Postavite hranu na odgovarajuéu policu u
skladu s preporukom u tablici vremena
pripreme hrane. Prva polica pecnice je
polica 1.

Pripremite jela preporucena u tablici
vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

Savjeti za pec¢enje kolaca

Ako je kola¢ presuh, povecajte
temperaturu za 10 ° i skratite vrijeme
pecenja.

Ako je kola¢ vlazan, koristite malu
koli¢inu tekucine ili smanjite temperaturu
zal10°C.

Ako je gorniji dio kola¢a zagorio, stavite
ga na nizu policu, smanjite temperaturu i
produZite vrijeme pecenja.

Ako je unutrasnjost kolaca dobro pecena,
ali je vanjski dio ljepljiv, koristite manje
tekucéine, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme pecenja.

Savijeti za slastice

Ako su slastice presuhe, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Listove tijesta namocite s
mjesavinom kondenziranog mlijeka, ulja,
jajaijogurta.

Ako se slastica sporo pece pripazite da
debljina slastice koju ste pripremili ne
izlazi iz protvana.

Ako je slastica potamnila na povrsni, ali
unutra jo$ nije pecena, tada pripazite da
nadjev kojeg ste koristili nema previse na
dnu slastice. Kako bi ravnomjerno
potamnilo, poku$ajte jednako rasporediti
nadjev izmedu listova tijesta.

Slasticu pecite u polozaju i na
temperaturi koja odgovara tablici
vremena pripreme hrane. Ako dno jo$ nije
dovoljno potamnilo, stavite slasticu na
donju policu za nastavak pecenja.

Tablica za pripremu peciva i hrane u
pecnici

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Torta na pladnju | Standardni Gornji i donji 3 180 30..45
pladanj grijac¢
Kolag ukalupy | K@lup za torte na jGornji i donji 2 180 30..50
zi¢anoj reSetki ** |grija¢
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25 .35
pladanj * grijac¢
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé ) 2 160 30..45
na zeljeznoj anl
reSetki **
Keksi fladanj za peciva G(.J'I'nJI i donji 3 170 25 40
grijac
Kolaci Standa'rdnl G('J'I'nJI i doniji 2 200 30 45
pladanj * grijac
Peciva Standardni Gornji i donji 2 200 20..35
pladanj * grijac¢
Cielov kruh Standardni Gornji i donji 3 200 30..45
pladanj * grijac¢
Stakleni / metalni
Lazanje pravokutni kalup | Gornji i donji 2ili 3 200 30..45
na zianoj reSetki |grija¢
*%
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pitaod jabuka  |promjera20cm | >ormttdon) 2 180 60 .. 75
e o . |grija¢
na zi¢anoj resetki
*%
Pizza Standardni Gornji i donji 2 220 10..25
pladanj * grijac¢

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0Ovi dodaci nisu uklju¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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8.1.2 Meso , riba i perad
Klju€ne tocke prilikom pecenja na

rostilju

+ Limunovim sokom i paprom zacinite

Kada istekne vrijeme pripreme hrane,
ostavite meso u pecnici jos priblizno 10
minuta. Sok iz mesa bolje se rasporeduje
na pec¢eno meso i nece izaci kada se

meso izreze.

Ribu trebate staviti na srednju ili donju
policu u posudu koja je otporna na
toplinu.

Pripremite jela preporucena u tablici
vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

piletinu, puretinu i velike komade mesa, a
to ¢e pojacati uCinkovitost pripreme
hrane.

« Za pripremu mesa s kosti treba 15 do 30
minuta duzZe nego za przenje fileta.

+ Za svaki centimetar debljine mesa
trebate izracunati 4 do 5 minuta za

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

pripremu.
Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (pribliZzno)
Odrezak . . " .
(cjelovit) / pegen Standa'rdnl G(.J'I’nJI i doniji 3 15 rr'm'ln. 250/max, 60 . 80
pladanj * grijac poslije 180 ... 190
(1kg)
Janjec¢a koljenica |Standardni Gornji i donji 3 15 min. 250/max, 110 . 120
(1,5-2 kg) pladanj * grijac poslije 170
Ziéana re$etka za
Prz ileti rostil * Gornji i donji 15 min. 250/
rzena piletina o ornji i donji min. max,
(1,82 kg) Stavitejedan | grijag 2 poslije 190 70..90
protvan na donju
policu.
. Standardni Gornji i donji 25 min. 250/max,
Purica (5,5 kg) pladanj * grijac 1 poslije 180 ... 190 150..210
Zitana redetka za
rostilj * Gorni i doni
) ornji i donji
Riba Stavite jedan grijaé 3 200 20..40
protvan na donju
policu.

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

8.1.3 Rostilj

Crveno meso, riba i perad brzo ¢e

potamnjeti ako ih pecete na rostilju, imat ¢e

hrskavu kozicu i ne¢e se osusiti. Fileti

mesa, mesni raznji¢i, kobacise te so¢no

povrce (rajcice, crveni luk, itd.) posebno su

prikladni za pripremu na rostilju.

Opca upozorenja

+ Hrana koja nije prikladna za pripremu na
rostilju predstavlja opasnost od pozara.
Na raznju pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja. Takoder,

hranu ne stavljajte previse daleko na
zadnji kraj rostilja. Ovo je najvruce
podrucje i masna hrana se moze zapaliti.

+ Zatvorite vrata kada koristite rostilj.
Nikad ne koristite rostilj kada su vrata
pecnice otvorena. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

Kljuéne tocke rostilja
Na rostilju pripremajte hranu sto je
moguce viSe sli¢ne debljine i teZine.

+ Komade koje ¢ete pripremati na rostilju
postavite na Zi¢anu resetku rostilja tako
da ih rasporedite pazeéi da ne premasite
dimenzije grijaca.
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+ Ovisno o debljini komada koji ¢e se

pripremati na rostilju vremena pripreme
hrane navedena u tablicu mogu se

razlikovati.

+ Kliznite zicanom resetkom rostilja ili
protvanom ziCane reSetke na zeljenu
razinu peénice Ako hranu pripremate na

zicanoj resetki rostilja, kliznite protvanom

Zicane reSetke na nizu razinu kako bi se u
njemu prikupljalo ulje/masnoca. Protvan
pecnice koji ¢ete postaviti ispod mora biti

veli¢ine koja prekiva podrucje rostilja.
Ova posuda (protvan) mozda se ne

dostavlja s proizvodom. U protvan ulijte

malo vode zbog lakseg Cisc¢enja.

Tablica pripreme hrane na rostilju

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)
Riba Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj
Pileéi komadi Zicanaresetkaza 1, g 250 25..35
rostilj
Cuftva_\ (teletina) - 12 thza.n.a reSetka za 2 250 20 .30
koli¢ina rostilj
Janjeéi kotlet Zicanaresetkaza |, g 250 20 .25
rostilj
Odrezak - (meso Zitana redetka za
narezano na “ril 4-5 250 25..30
" rostilj
komadice)
Tele¢i kotlet Zicanaresetkaza 1, g 250 25..30
rostilj
Gratinirano povrée | ~canaresetkaza 1, o 220 20..30
rostilj
Prepecen kruh Zlcva.n.a resetka za 4 250 1..4
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.
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8.1.4 Ispitivanje hrane

Hrana u ovoj tablici vremena pripremanja
pripremljena je u skladu sa standardom
EN 60350-1 kako bi se olaksalo testiranje
proizvoda za zavode za ispitivanje
kvalitete.

+ Pripremite jela preporucena u tablici

vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

Stol za kuhanje testnih jela

Hrana Dodaci koji se Operativna PolozZaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Prhko tijesto Standardni Gornji i donji
(slatki kolacic) pladanj * grijac 140 2030
Kolacic¢i Standa'rdnl G(.).mll i donji 160 25..35
pladanj * grijac¢
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé ) 160 30..45
na zeljeznoj an
reSetki **
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka promjera 20 cm oy ) 180 60 ..75
wo o o |grijaé
na zi¢anoj resetki
*%

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Rostilj

Hrana

Dodaci koji se koriste |PoloZaj police

Temperatura (°C) Vrijeme pecenja

(min) (priblizno)

Cufta (teletina) - 12
koli¢ina

Ziana re$etka za

rostilj 4

250 20..30

Prepecen kruh 4

Zitana re$etka za

rostilj

250 1.4

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

9 Ciséenje i odrzavanje

9.1 Opce informacije o ¢iSéenju
Opc¢a upozorenja

Pricekajte da se proizvod ohladi prije
¢iSéenja. Vruée povrsine mogu izazvati
opekline!

Sredstvo za CiS¢enje ne nanosite izravno
na vruc¢e povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

Proizvod se treba dobro ocistiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako ocistiti te nece zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
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Tako ¢e se produziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava Cestih
problema.

Za CiS¢enje nemojte koristiti sredstva za
CiScenje na paru.

Neki deterdzenti ili sredstva za CiS¢enje
mogu ostetiti povrsinu. Neprikladna
sredstva za CiSc¢enje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiS¢enje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ciscenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i



hrde, abrazivna sredstva za CiS¢enje
(krema za CiScenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, zica, spuzve, krpe za CiSéenje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

+ Nije potreban poseban materijal za
CiS¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon CiS¢enja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

* Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

Za ploce za kuhanje:

+ Kisela prljavstina poput ostataka mlijeka,
umaka od rajcCica i ulja moze izazvati
trajne mrlje na plocama za kuhanje i
dijelovima ploca za kuhanje, odmah
oCistite svu prolivenu tekuc¢inu nakon sto
se ploca za kuhanje ohladnila kad je
iskljucite.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

+ Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze klor za ¢is¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.

+ Povrsine od nehrdajuceg Celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrSinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovarajuéim deterdZzentom.

+ Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen ¢isc¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

+ Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrsinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

HR /31

Sredstva za CiScenje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiScenje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Emajlirane povrsine

Peénica se mora ohladiti prije ¢iS¢enja
dijela za pegenje. Ciséenje vruéih
povrsina moze izazvati opasnost od
poZzara i ostetiti povrsinu od emajla.
Nakon svake upotrebe ocistite emajlirane
povrsine pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog €iS¢enja parom, mozete ga
koristiti za jednostavno ¢iS¢enje lagane,
privremene prljavstine. (Pogledajte
"Jednostavno cis¢enje parom".)

Za tvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i rostilja
koje se preporucuje na web stranici vase
marke proizvoda. Nemojte koristiti
vanjsko sredstvo za CiS¢enje pecnice.
Ako je povrsina jako zaprljana, lagano je
navlazite i njezno ocistite cetkom s
mekim vlaknima ili Zicom za ribanje.
Izbjegavajte pretjerani pritisak.

Kataliticke povrsine

Bocne stijenke podrucja za kuhanje
mogu biti emajlirane ili kataliticke
povrsine. To se razlikuje ovisno o
modelu.

Kataliticke stijenke imaju lagano
matiranu i poroznu povrsinu. Kataliticke
stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Kataliticke povrsine upijaju ulje zbog
svoje porozne povrsine i poCinju sjajiti
kada je povrsina zasi¢ena uljem, u tom
slucaju preporucuje se zamijeniti ih.

Staklene povrsine

Prilikom ¢iséenja staklenih povrSina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti staklenu povrsinu.



+ Uredaj ocCistite pomocu deterdzenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiSc¢enje staklenih povrsSina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon CiS¢enja ostalo deterdzenta
obriSite ga hladnom vodom i osusite
Cistom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdzenta mogu
oStetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osuSene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

« Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasticne dijelove i obojene povrsine
ocistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za CiS¢enje. One
mogu ostetiti povrSine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdzena. U protivnom, na spojevima
moze nastati korozija.

9.2 Pribor za ¢is¢enje
Pribor proizvoda ne stavljajte u perilicu

posuda osim ako nije drukcije navedeno u
korisnickom prirucniku.

9.3 Ciséenje ploée za kuhanje

Staklena povrsina za kuhanje

Slijedite korake ¢iS¢enja opisane za

staklenu povrsinu u dijelu ,Opce

informacije o CiS¢enju” za CiS¢enje staklene
povrsine za kuhanje. Za posebne slucajeve

CiS¢enje mozete dovrsiti u skladu s

informacijama u nastavku.

+ Hranu punu Seéera poput tamne kreme,
Skroba ili sirupa treba odmah ocistiti bez
Cekanja da se povrsina ohladi. U
protivnom, staklena povrsina za kuhanje
¢e se trajno ostetiti.

+ Sredstva za CiS¢enje ne koristite za
CiS¢enje kada je ploca za kuhanje vru¢a
jer moze do¢i do pojave trajnih mrlja.

Elektricne ploce za kuhanje

1. Iskljucite ploCe za kuhanje i pricakajte
da se ohlade.

2. Ako je potrebno ocistite ploce za
kuhanje sredstvom za ¢isc¢enje (u
posebnim trgovinama mozZete kupiti
sredstva za Cis¢enje/omekSavanje).

3. Zagrijete ih samo na nekoliko minuta
nakon ¢iséenja kako bi se gornja
povrsina osusila.

4. Redovito nanesite tanak sloj strojnog
ulja na gornji sloj ploce za ¢iS¢enje kako
biste je zastitili.

FATITIIIIIINNNIIINNNY
nnnonnn
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9.4 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢iséenja ploca koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obriSite plocu i
kotacice s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
CiSc¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotaci¢i mogu se ostetiti.
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+ Prilikom cis¢enja upravljackih ploca s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko kotacica.
To moze obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku plocu ocistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osuSite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zaklju¢avanje gumba prije CiS¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
doci do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

9.5 Ciséenje unutrasnjosti peénice
(podrucje pecenja)

Pridrzavajte se koraka CiS¢enja navedenih u

dijelu ,Opc¢e informacije o ¢is¢enju” u

skladu s vrstom povrsSine pecnice.

Ciséenje boénih stijenki peénice

Bocne stijenke podrucja za kuhanje mogu

biti emajlirane ili kataliticke povrsine. To se

razlikuje ovisno o modelu. Ako postoje

katalitiCke stijenke informacije potrazite u

dijelu“Kataliticke povrsine”.

Ako je proizvod model sa Zicanom

reSetkom uklonite je prije ¢iSéenja bocnih

stijenki. Zatim dovrsite ¢is¢enje na nacin

opisan u dijelu ,Opée informacije o

¢iSc¢enju” u skladu s vrstom bocnih stijenki

pecnice.

Za uklanjanje boc¢nih zicanih resetki:

1. Uklonite prednju dio zicane reSetke tako

da ga povucete na boc¢nu stijenku u
obrnutom smijeru.

2. Povucite zi¢anu resetku prema sebi i
potpuno je uklonite.

- N W B o

3. Za ponovno pri¢vrséivanje zZicane
reSetke postupak primijenjen prilikom
uklanjanja treba se ponoviti obrnutim
redoslijedom.

9.6 Jednostavno ¢iS¢enje parom

Ovo omogucuje lako omeksavanje
prljavstine (koja se nije zadrzala duze
vrijeme) parom unutar pecénice i kapljicama
vode kondenziranim na unutarnjoj povrsini
pecnice.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u protvan za pecenje i
postavite ga na polozaj 2. police u
pecnici.

Ne koristite destiliranu ili filtriranu
vodu. Koristite samo gotovu vodu.
Ne koristite zapaljive, alkoholne

otopine ili otopine ¢vrstih tvari
umjesto vode.

3. Podesite pecnicu na nacin jednostavnog
CiS¢enja parom i pustite neka radi 15
minuta na 100°C.

Odmah otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

pecnice vlaznom spuzvom ili krpom. Kada

se otvore vrata ispustit ¢e se para. Postoji
opasnost od opeklina! Budite pazljivi kada
otvarate vrata pecnice.

Za tvrdokornu prljavstinu, proizvod ocistite

pomocu deterdZenta za pranje posuda,

mlakom vodom i mekanom krpom ili

spuzvom te ga osusite suhom krpom.

Kod funkije jednostavnog ¢iséenja

@ parom, ocekuje se da dodana voda
ispari i kondenzira se u
unutrasnjosti pec¢nice i na vratima
pecnice kako bi se omaksala
lagana prljavstina nastala u pecnici.
Kondenzacija nastala na vratima
pec¢nice moze kapati kada se
otvore vrata peénice. Cim otvorite
vrata pecnice obrisite kondeziranu
paru.
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Nakon kondenzacije u pe¢nici moze biti
vode ili vlage u posudi ispod pecnice.
Obrisite ovu posudu vlaznom krpom i

i J!ﬁ_

9.7 Ciséenje vrata peénice

MozZete ukloniti vrata i staklo vrata pec¢nice
i oCistiti ih. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u dijelu ,Uklanjanje vrata
pecnice” i ,Uklanjanje unutarnjeg stakla
peénice”. Nakon uklanjanja unutarnjeg
stakla s vrata pecnice ocistite ga pomocu
deterdzenta za pranje posuda, mlake vode i
mekane krpe ili spuzve te ga osusite suhom
krpom. Za uklanjanje naslage vodenog
kamenca na staklu peénice, obriSite staklo
s octom i isperite ga.

Ne koristite gruba abrazivna
sredstva za CiSéenje, metalne
strugalice, zi¢anu vunu ili
izbjeljivace za Cisc¢enje vrata i
stakla peénice.

Uklanjanje vrata pec¢nice

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite kvacCice na Sarkama vrata s
desne i lijeve strane pritiskom prema
dolje kako je pokazano na slici.

3. Vrste Sarki se razlikuju npr. (A), (B), (C)
ovisno o modelu proizvoda. Na slikama
u nastavku prikazano je kako otvoriti
svaku vrstu Sarki.

4. Vrsta Sarki (A) dostupna je na vrstama s
normalnim vratima.

A

=

2/
=

5. Vrsta Sarki (B) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju.

6. Vrsta $arki (C) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju/otvaraju.

7. Postavite vrata peénice u poluotvoreni
polozaj.

"

8. Povucite uklonjena vrata prema gore i
oslobodite ih s desne i lijeve Sarke te ih
uklonite.

Za ponovno pricvrscivanje vrata
@ postupak primijenjen prilikom

uklanjanja treba se ponoviti

obrnutim redoslijedom. Prilikom

instaliranja vrata svakako zatvorite
kvacCice na Sarkama.

9.8 Uklanjanje unutarnjeg stakla
na vratima pecnice

Unutarnje staklo prednjih vrata proizvoda
moze se ukloniti zbog ¢is¢enja.

1. Otvorite vrata pecnice.
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2. Uklonite plasti¢ni do pri¢vrs¢en na gornji
dio prednjih vrata tako da ga povucete
prema sebi.

3. Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite zadnje unutarnje staklo (1)
prema 'A'i zatim ga uklonite
povlacenjem prema 'B'".

1 Zadnje unutarnje 2%
staklo

Unutarnje staklo
(mozda nije dostupno
za vas proizvod)

4. Ako vas proizvod ima unutarnje staklo
(2) tada ponovite isti postupak i odvojite
ga(2).

5. Prvi korak regrupiranja vrata je ponovno
sastavljanje unutarnjeg stakla (2).
Postavite kosi rub stakla tako da
dodirne kosi rub plasti¢nog utora. (Ako
vas proizvod ima unutarnje staklo).
Unutarnje staklo (2) mora se pricvrstiti u
plasti¢ni utor najblizi zadnjem
unutarnjem staklu (1).

6. Kada ponovno sastavljate zadnje
unutarnje staklo (1) pripazite i stavite
tiskanu stranu stakla na unutarnje
staklo. Vazno je postaviti donje kutove
unutarnjeg stakla (1) tako da dodiruju
donje plasticne utore.

7. Gurnite plasti¢ni dio prema okviru dok

ne Cujete zvuk ,klik".

9.9 Ciséenje lampice peénice

U slucaju da stakleni poklopac svjetla

pecnice na podrucju kuhanja postane prljav

ocistite ga s deterdzentom za pranje
posuda, mlakom vodom i mekanom krpom

ili spuzvom te ga osusite suhom krpom. U

slucaju kvara svjetla peénice mozete ga

zamijeniti pridrzavajuci se navedenog u

idu¢im odjeljcima.

Zamjena svjetla pecnice

Opc¢a upozorenja

+ lzbjegnite opasnost od strujnog udara
prilikom zamjene svjetla peénice i
odspojite proizvod te pricekajte da se
pecnica ohladi. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

+ Ova pecnica opremljena je sa Zaruljom sa
Zarnom sa snagom od 40 W, koja je niza
od 60 mm i promjera manjeg od 30 mm
ili halogenom Zaruljom s grlom G9 koja
ima snagu manju od 60 W. Zarulje su
prikladne za upotrebu na temperaturama
iznad 300 °C. Zarulje peénice mogu se
nabaviti u ovlastenim servisima ili kod
licenciranih tehnicara. Ovaj proizvod
sadrzi zarulju energetskog razreda G.

+ Polozaj svjetla moze se razlikovati ovisno
o onog prikazanog na slici.

+ Svjetlo koje se koristi u ovom proizvodu
nije prikladno za rasvjetu soba u
domacinstvu. Namjena ovog svjetla je
pomoci korisniku da vidi namirnice.

+ Svjetla koja se koriste u ovom proizvodu
moraju izdrzati iznimne fizikalne uvjete
poput temperature od preko 50 °C.

Ako vasa peénica ima okruglo svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne
uticnice.
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2. Uklonite zastitno staklo tako Sto cete ga
okrenuti u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.

.

N

4/

\v‘)

3. Ako je svjetlo vase peénice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

4. Ponovno priévrstite zastitno staklo.
Ako vasa pecnica ima kvadratno svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne
uticnice.

10 RjesSavanje problema

2. Uklonite zi¢anu resetku u skladu s m
opisom.

3. Podignite zastitno staklo svjetla
pomocu odvijaca. Prvo uklonite vijak
ako postoji vijak na Cetvrtastoj svjetiljci
u vasem proizvodu.

4. Ako je svjetlo vase pecnice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo pe¢nice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

5. Ponovno priévrstite zastitno staklo.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokuSavajte sami popraviti proizvod.
Para se ispusta dok pecnica radi.

+ Normalno je da para izlazi tijekom rada.
>>> 0vo nije pogreska.

Tijekom kuhanja stvaraju se kapljice

vode.

+ Para koja nastaje tijekom kuhanja se
kondenzira kada dode u dodir s hladnim
povrsinama izvan proizvoda te mogu
nastati kapi vode. >>> Ovo nije pogreska.

Kada se proizvod zagrijava i hladi cuje

se metalni zvuk.

+ Metalni dijelovi mogu se Siriti i starati
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
pogreska.

Proizvod ne radi.

+ Osigura¢ moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploci. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

+ Uredaj mozda nije ukopc¢an u (uzemljenu)
strujnu utiCnicu. >>> Provijerite je li uredaj
ukopc¢an u zidnu utinicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjerac vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj ploci. >>>
Ako proizvod ima zakljuCavanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

Svjetlo peénice ne svijetli.

+ Svjetlo peénice mozda je neispravno. >>>
Zamijenite svjetlo pecnice.
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+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Pecnica se ne zagrijava.

Ne moze se podesiti odredena funkcija
pecenja i/ili temperatura na pecnici. >>>
Podesite pec¢nicu na odredenu funkcija
pecenja i/ili temperaturu.

Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Dodatne informacije u vezi
korisnickog prirucnika:

Tehnicke informacije o rukovanju nacinom voznje s brzim ubrzavanjem u
skladu s EU Uredbom 2023/826

Nacin rada

POTROSNJA ENERGIJE (vat)

RAZDOLJE (MINUTE)*

Isklju¢eno

03

Pripravnost

Nacin rada pripravnosti s prikazom
informacija ili statusa

Nacin rada pripravnosti putem
mrezZne aktivacije

*: Razdoblje nakon kojeg oprema automatski prelazi u nacin rada pripravnosti, na¢in rada isklju¢eno ili na¢in rada
pripravnosti putem mrezne aktivacije u minutama i zaokruzeno na najblizu minutu.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapvme wo ro n3bpasTte nponssonoT Beko. Cakame nponssogoT, npov3seneH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

A1.1

He npaseTe TEXHNYKN NSMEHU m

Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.
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1.2 [ete, paHnuBa
JINYHOCT M
0e36egHOCT Ha

MUNneHn4Ynmwa

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KOpuCTaT Aeua Ha BO3pacT oA
8 roguHn n nocTapwm, Kako u
nyre Kou ce HeJOBOIHO
pa3BMeHn BO hmanyknTe,
CEH30PHUTE U MEHTanHUTe
BELUTUHWN UNN KON HEMaaT
MCKYCTBO U 3Haewe, Cé Joaeka
ce HaarnegyBaHu unu
oby4eHn 3a 6e3begHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oA
nNpon3BOAOT.

Heuarta He Tpeba ga cu
urpaat co Npom3BoOT.
UncteneTo 1 ogp>KyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHULMTE He
Tpeba ga rv Bpwar geua,
OCBEH aKO Hema HeKoj LUTO v
Hagrnenyea.

OBoj npounseog He Tpeba aa ro
KopucTaT nyre co orpaHu4eH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MeHTaneH kanaumteT
(Bkny4vyBajku rv 1 geuaTta),
OCBEH akKko He ce nog Haa3op
nUnu He rm gobujat NnoTpebHuTe
ynaTtcTBea.

Heuata Tpeba ga 6bugat
HaarnegyBaHu 3a ga ce
ocurypaar geka He cu urpaart
CO NpoM3BOAOT.
EnexkTpnyHuTe nponssoau ce
onacHu 3a geuarta u
MuneHnymwaTa. [leuata un
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MUNeHnYnaTa He cmeaT ga
cu urpaart, fa ce kadyBaaT unu
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata Moxe ga rm godgarart
Ha NpPon3Bo4OT.
CspTeTe ja paykaTa Ha
TeHLepubaTa n TaBuTe Ha
CcTpaHa of nynToT 3a ga He
MoXaT feuarta ga rn oataT u
3ananar.
NMPEAYNPEOYBAKE: 3a
Bpeme Ha ynotpebara,
AoCTarnHUTe NOBPLUMHM Ha
NPON3BOOOT Ce XKELUKN.
HpxeTe rn geuata noganeky
o Npoun3BoaoT.
MaTepujanuTe 3a nakyBame
YyyBajTe M noganeky og godgart
Ha geua. NocTtom onacHocT o
nospea v 3agyllyBame.
Kora BpaTaTa € OoTBOpEHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Ha
Hea 1 He [03BOsyBajTe geuaTa
Aa cepat Ha Hea. Moxe pa
npegusBukaTe NpeBpTyBak-e
Ha pepHaTa unun owTeTyBake
Ha WapKuTe Ha BpaTaTa.
Mpen oa rv ncppnurte
ncTpoLLeHnTe N 6eCKOPUCHM
npon3Boau:
McknyyeTe ro npukny4okoT
3a HanojyBame U n3Bagete
ro of LTeKkepoT.
Wckny4deTe ro kabenot 3a
HanojyBaxe 1 NCKIy4yeTe ro
CO MPUKITYYOKOT 04
Npoun3BoOT.




3. lNpes3emeTe Mepkn Ha
npeTnasnuBocCT 3a Aa
crnpeunTe geuaTa ga Bnesat
BO NMPOM3BOAOT.

4. He posBsonyBajTe geuata ga
Cv urpaat co Npou3BoaoT
KOra € BO HEaKTUBEH PEXUM.

A1.3 EnekTpunyHa

6e36egHoCT

* [puknyyeTe ro NpomMsBoLOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LITO ogroeapa Ha
NpoueHKuTe 3a cTpyja
HaBedeHW Ha eTukeTaTta 3a
Tvn. MHcTanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanMdgukyBaH enekrtpmyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBame BO
COrnacHoCT co nokanHute/
ApXXaBHUTE perynatmeu.

* [Mpukny4okoT nnu
€neKkTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anaparort Tpeba ga 6ugat Ha
NeCHO JOCTanHoO MecTO.
[1OKOMKy TOa He € MOXHO,
Tpeba ga Mma mexaHusam
(ocurypyBad, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaAY CO KNy4YeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuMyHaTa nHcTanauuja
Ha Koja e NpuKIy4YeH
Npon3BOLOT, BO COMMacHOCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a v oaBojyBa cuTe cTonboBsu
o4 MpexarTa.

* McknyyeTe ro npomnssoaoT of

LUTEKep UIN UCKNy4YeTe ro
OCUrypyBa4oT npe nonpaeka,
O4pPXyBahe U YNCTEHE.
Mpukny4yeTe ro Npon3Bo4OT BO
LUTEeKep LITO MM UCrnonHyBa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

(dokonky npomn3BoaoT HeMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBaH-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukauymmn®.

He 3arnasyBajte ro kabenot
3a Hanojysam€e noa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBawe He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6buno nssop Ha
TONSIMHa.

MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOAOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTMPaHETO UK
YNCTEHETO.

3agHaTa nospLuMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha nponsBogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETMW.
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* He 3arnaByBajte v
enekTpnyHmTE Kabnun Bo
BpaTaTa Ha pepHaTta 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLUKn
nospwmHN. Bo cnpoTmeHo,
nsonaumjata Ha kabenot 6m
MOXena fa ce pacTtonu n aa
npeansBurKa noxap Kako
pesynTaTt Ha KpaToK Cno;.

» Kopuctete ro camo
opurmHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHU UnKn
oLTeTEHM Kabnw.

* He kopucTeTe npoaosmkeH
kaben nnu nosekekpaTeH
NPUKMY4OK 3a Ja pakyBaTte Co
BawwoTt npoussoga.

» KoHTakTtunpajte co
OBIACTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap 1nn yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxogHa ynoTtpeba Ha
afianTtep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).

» KoHTakTupajte co yBO3HUKOT

NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH

LeHTap AOKOMKY AoShKMHaTa

Ha kabenoT 3a cTpyja e

HecooBeTHa.

lMpeHocnunBnTe N3BOpU Ha

eHeprunja unv noBekekpaTHUTe

NpUKNy4oLM MOXe fa ce

nperpeart 1 a ce 3ananar.

[MoBekekpaTHUTE MPUKTyYOLUU

N NPEHOCNNBUTE U3BOPU Ha

eHeprunja gpxete ru noganeky

o[, Npou3BoaoT.

 [lokornky kabenot 3a

HanojyBak€ € OLITETEH, TOj

MOpa Ja ce 3amMeHu oA

Npon3BOAMUTENOT, OBIlacTeH

cepBuC unu nuue koe Tpeba

a ro Hasefe KoMnaHujaTa

YBO3HWK 3a fa ce cnpeyaTt

MOXXHWUTE ONAaCHOCTMW.

NMPEOYNPEQYBAME: Mpea

[a ja 3aMeHuTe cBeTusKaTa Ha

pepHaTa, norpuxeTte ce ga ro

NCKIy4nTe Npomn3BoLOT Of

enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga

naberHeTte pu3snK oa
enekTpuyeH yaap. Vcknydete
ro NpoM3BOAOT UIN UCKNyYeTe
ro ocurypyBadoT o KyTujaTa

CO OCUrypyBauu.

Hokonky BawwnoT nponssoa nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* Hukoraw He ctaBajte ro
NPUKNY4YOKOT Ha NPOM3BOAO0T
BO CKpLUEH, nabaB LiTekep nnm
LUTEKep HagBop o4 Ao3HaTa.
[MpoBepeTe fanu WTEKEpPOT e
LLeNToCHO BMETHAT BO Ao3HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBawaTa
MOXe Ja ce nperpeaTt v ga
npeanssukaaT noxap.

* N3GerHyBajTe ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPU LLUTO CE MPCHMU,
HEeYMCTU NN NoTeHUMjanHo
N3NOXEeHN Ha BoAa (Kako LWTO
ce OHue Bo 6riM3nHa Ha
paboTHa nno4a kage LWTo

MK/ 43




MOXe fa usnese Boga). Bo
CNPOTUBHO, MOCTOM PU3UK Of
KpaToK Cnoj U CTpyeH yaap.

* He gonupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue!

* /I3BneyeTe ro NpuKNy4yokoT of
LUTEKePOT KOPUCTEjKM T
rMaBHUOT AEN Ha NPUKITY4YOKOT
HamecTo cammnoT kaben.

A1.4 Be3begHocT npu

TpaHcnopT

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o
enekTpuyHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTmpare.

* [Mpon3BOOOT € TEXOK, Tpeba
[a ro Hocat Hajmarnky Asajua
nyre.

* He kopucTteTe ja Bpatarta u/
NN payvkaTa 3a TpaHcnopT
UM NpemecTyBam€ Ha
Npon3BOAOT.

* He ctaBajTe npeameTn Bp3
anapatoT. HoceTte ro
anapartoT BEPTUKarHo.

» Kora Tpeba garo
TpaHcnopTupaTte Npoun3BoaoT,
3aBWUTKajTe ro co maTepwujan 3a
nakyBake CO Meypyuntsa unm
aeben kKapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. LiBpcto
NpUUBPCTETE ' NOABMKHUTE
AENOBKU Ha NPOM3BOAOT 3a Aa
crnpeynTe owTeTyBaHE.

* Mpen pa ro nHctanupare,
nposepeTe ganv Npon3BoaoT
€ OLUTETEH MO TPaHCNopToT.

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CepPBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

Be3begHocT npu

A1 5
UHCTanaumja

Mpen aoa 3ano4yHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fiMHunja Ha Koja
Ke ce NpuKny4s npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

Cekorall HoceTe 3alTUTHM
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauwja. Bo cnpoTusHo,
NnocTou pU3nK o nospena oA
ocTpwu pabosu!

Mpen oa ro nHctanuparte,
npoeepeTe Janv npon3soaoT
e owTeTeH. He npogomnxysajte
CO MHCTanauuja OOKOSIKY
NpPoOn3BOAOT € OLUTETEH.

He nocrtasyBajTe ro
NPoOn3BOAOT Ha MOA Ha Koj Mma
Tenux. Mpounssog Bo
CMPOTUBHO, HEQOCTATOKOT Ha
NPOTOK Ha BO34yX MoA
nNpoun3BoaOT Ke NpeansBuka
nperpesambe Ha enekTpuyHNTE
aernosun. OBa ke npeaunssuka
npobnemu co BawwmoTt
npon3Bog.

MpownssogoT Tpeba aa ce
nocTaBu ANPEKTHO Ha YnCTa,
pamMHa 1 TBpAa nospLunHa. He
Tpeba ga ce nocTaBm Ha
nuegecran unu Ha
nnatdgopma. lNpounssogurte He
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cmear ga ce ctaBaar Ha
KapTOHCKN MW NNacTUYHU
YNHUMN.

[npekTHa coH4YyeBa CBETNNHA U
N3BOPU Ha TOMNNMHA, KaKo LUTO
Ce eNEeKTPUYHN U racHU
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpUCyTHN BO obnacTa kage
LUTO € NHCTanunpaH
npoun3BooT.
Onkpy>XyBah-€TO Ha cuTe
BEHTUNALMCKN KaHanNu Ha
Npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.

He ro nHcranupajte
Npoun3Boao0T BO Grn3nHa Ha
npo3soped,. Kora ke ro
OTBOPUTE NPO30PELIOT, MOXeE
Aa ce npeBpTaT XeLKUTe
cagoBu.

3a ga ce n3berHe
nperpesBawe, MHCTanauujaTa
Ha Nnpoun3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 33 YKpacCHW Kanauu.
Bo cnyyau kora racHo upeBo/
LeBKa 1nu nnactuyHa ueBka
3a Boda ce Haora 3aa
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3eoaoT,
HEeONXOAHO e fa ce rapaHTupa
AeKa HeMa KOHTaKT nomery
Npoun3BOa0T M OBUE
KOMYyHarHu nvHuun. Bo
CNPOTMBHO LpeBoTO/LEeBKaTa
MOXe Oa ce 3rMmeuun.

AKO uma wTekep 3ag MecTtoTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He

Aoara BO KOHTaKT CO WTeKepoT

UIN CO NPUKITY4OKOT
NPUKNY4Y€eH BO LUTEKEPOT.

* He Tpeba ga nma upeBo 3a
rac, nfacTv4yHa ueBka 3a Boga
N WITEKEP Ha 3a4HMOT UNK
CTPAHUYHMOT SUA HA MECTOTO
Kage LTO Ke ce uHcTanupa
npoun3eonoT. Bo cnpoTueHO,

TVe MOXe Aa ce fedopmupaar

oA TonnuHaTa Kora ce paboTu
CO nrioyaTta 3a rotTBewe 1
MOXe [a co3fage
6e36egHOCEH pU3KK.

A1 .6 bes3bepgHocT Npu

ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaToT e
NCKIy4eH no cekoja ynotpeba.

* AKO HemMa fa ro Kopuctute
npon3Bo4OT NOJONIO Bpeme,
UCKNy4deTe ro of wrekep unu
NCKNy4yeTe ro HanojyBaweTo
o4 KyTunjata co ocuUrypyBauu.

* He kopucTeTe ro nponssogot
ako ce pacurne unm ce owTeTn
Aofeka ce KopucTu.
KcknyyeTe ro nponsBoaoT of,
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT NN OBAaCTEHUOT
CepBUCEH LieHTap.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
aKo CTaKnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeavHa.
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- MPEAYNPEOYBAHSE:
[loKonKy nospLuMHaTa Ha
nnoyaTa e HanykHaTa,
MCKNyyeTe ro NpoM3BoaoT o4
enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pm3snK o4
enekTpuyeH yaap.

- MIPEAYNPEOYBAHME: Ako
CTakneHaTa noBpLUMHA Ha
nrnoyara 3a rotBewe e
CKpLUeHa:

KcknyyeTe rv cute nivHCKN

(ako ma) enekTPUYHN PUHITIN.

WcknyyeTe ro nponssoaoT of

cTpyja.

- He ja gonnpajte nosplimHaTta

Ha anapaTor.

- He ro kopucteTe anapaTor.

* He rasete ro anapaToT o Koja
6uno npuynHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BaweTo pacygyBare nnu
KOOpAMHaLunja € HapyLleHOo Co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnu
apora.

« 3ananuen NnpegMeTn He cmeaT
[a ce vyyBaarT BO U OKOMy
MEeCTOTO 3a rotTsemwe. Bo
CMPOTUBHO TMEe MOXe Aa
AoBenaTt 4o noxap.

* PaykaTa Ha pepHaTa He e
cywarnHuua 3a kpnu. Kora ro
KOPUCTUTE NPOM3BOAO0T, He
3aKadyBajTe Kpnu, pakaBuum
NN CANYEH TEKCTUI Ha
padkarta.

 Wapknte Ha BpaTaTa Ha
npon3BoaOoT Ce NomMecTyBaaT
npv OTBOpPaHE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa U MoXxe aa ce
3arnaear. [pu oTBOpam-e/
3aTBOpak-€ Ha BpaTarta, He
ApXeTe ro AenoT COo LapKu.

» OBOj Npon3BOA HE € NoroaeH
3a ynotpeba co aanevmHckm
yrnpaByBa4 Unu HagBOpELLEH
YaCOBHMUK.

MpeaynpenyBawa

A1 T
3a Temnepartypa

* MPEOQYNPEAYBAME: Kora
npon3BoAOT € BO ynotpeba,
npon3BoaO0T M HEroOBUTE
JocTanHu Aenosu ke bngart
Xewkn. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpare Ha
NpPou3BOA0T U rpejHuTe
enemeHTU. [leuata noa 8-
roguwHa Boapact Tpeba ga ce
ApxaTt noganeky og
NpPon3BOAOT OCBEH aKo He ce
noA nocTojaH Hag3op.

He cTtaBajTe 3ananusu/
€KCMNIo3nBHM MaTepujanmu Bo
6nmn3nHa Ha NPon3BOLOT,
OGuaejkm noBpLuMHUTE Ke BugaT
XeLkKn goaeka Toj paboTu.
OppxyBajTe pactojaHue Kora
ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha
pepHaTa 3a Bpeme unm Ha
KpajoT of1 rOTBEH-ETO.
Mapeata moxe ga Bu ja
N3ropu pakata, nmueTo u/mnm
oyuTe.
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» 3a Bpeme Ha paboTereTo
NpPoOn3BOAOT € Xexok. Tpeba
Aa ce BHMMaBa aa ce nsberHe
Aonvpake Ha XeLuKkuTe
AENOBW, BHATpe BO pepHaTa u
rpejHUTEe enemMeHTu.

» Cekorall HoceTe pakaBuuu 3a
pepHa OTMOPHU Ha TOMMNHA
Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT.

- MPEOYNPEOYBAE:
OnacHocT og noxap: He
YyyBajTe NpegmeTn Ha
NOBPLUMHUTE 3a FOTBEHE.

f 1.8 Ynotpeba Ha
gogaroum

» BaxHo e coogBeTHO Aa rm

KOPWUCTUTE A0AaTOLUUTE LUTO ce

ncrnopadyBaart Co NPON3BOLOT.
3a nogeTanHu nHopmaumn,
nornegHeTe BO AenoT
»ynortpeba Ha gopgarouuTe
Ha npoun3BoAoT .

« 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKo LefIOCHO Ke
TYpHETe gogaroumTte BO
NPOCTOPOT 3a rOTBEHE, BO

CNpoOTUBHO TUE MOXEe Oa yapart

BO CTaK/OTO Ha BpaTaTa v aa
ro owTreTar.

- MPEOQYNPEOYBAKSE:
KopucrteTte camo WITUTHUUM 3a
PVHITIM HanpaBeHW Of,
NpOoM3BOAMTENOT Ha anapaToT
3a roTBEH-E UINN Ha3HAYeHU 0f,
NpOM3BOAMTENOT Ha anapaToT
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba
Kako COOABETHU UMK

LWTUTHULUW 3a PUHITIN BrpageHun

BO anapaTtoT. YnoTtpebarta Ha
HECOOABETHU LUTUTHULIN MOXE
Aa npeausBrka Hecpeku.

Be3begHocT npu

A1 9
rotBeHe

- MPEQYNPEOYBAHKE: Mopa
Aa ce Habrbyaysa npouecoT
Ha roTBewe. KpaTkoTpajHuTe
npoLecu Ha rotBeHe Mopa
NnocTojaHo fa ce
HabrbyayBaar.

* MPEOYNPEOYBAHKSE: Mpwu
roTBeH€ CO LIBPCTO USIM TEYHO

Macso, onacHo € aa ce oCtaBu

puHrnaTta 6e3 Hagsop, WTo
MOXe Oa npeansBuka noxap.
HWKOI'ALL He obuayBsajTe ce
[a ro n3racHeTte OrHoT co
BOAA; UCKNy4yeTe ro
NpPon3BOAOT O eNfieKTpuyHaTa
Mpexa, a noToa NokpujTe ro
nnamMeHoT CO Kanak unm kebe
3a racHemwe noxapw (UTH.).

* Bupete BHMMaTenHu Kora
KOPUCTUTE arnkoXosTHn
nujanoun Bo BawwuTte jagera.
AnkoxonoT ucrnapysa Ha
BWCOKM TEeMnepaTypu N MOXe
Aa npeanseuka noxap buaejkun
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0jae BO KOHTAKT CO >KELLUKN
NOBPLLNHN.

» OctatouuTe of xpaHa BO
obnacra 3a rotTBeme, Kako
LUTO € MacrnoTo, MOXe Aa ce
3ananart. Ncuncrete rm osue
ocTaTouu npea ga roteuTte.
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» OnacHocCT of Tpyehe co
XpaHa: He nosBonysajte
XpaHaTta a CTou BO pepHaTa
noseke o 1 yac npesg unu no
rotBeweTo. Bo cnpotneHO
MOXe [a npeau3Buka Tpyere
CO XpaHa unu 6onecTu.

* He 3arpeBajTe 3aTBOpEHN
KOH3epBU N CTaKneHn Ternm Bo
pepHaTa. [puTUCOKOT LWTO 61
ce Hacobpan BO KoH3epBaTa/
Ternata Moxe ga npeanseuka
Aa nykHe.

 Kora pepHaTta e Bo ynotpeba,
HWKOIALL He cTaBajTe nnex
3a nevewe, cagoBu Unu
anymmHnymMmcka donuja
ANPEKTHO Ha OHOTO o[,
pepHaTta. AkymyrnauuvjaTta Ha
TONMMHA MOXe Aa ro owTeTn
AHOTO Ha pepHaTa, na aypu u
MOXe [a npeavsBuka
owTeTyBawe Ha KYjHCKNOT
ernemMeHT Unn NoaoT BO
KyjHaTa.

BHuMaBajTe Ha cnegHUTE MepKU

Ha NpeTnasnMBOCT Kora

KOpUCTUTE MPCHA NeprameHTHa

XxapTuja unu Crim4Hm

MaTepujanu:

» CTaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeHe Unu Ha
[00aTOKOT Ha pepHaTta
(mocnyxaBHUK, XXUYeHa ckapa
M Crn.) CO XpaHa n cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTta pepHa.

» 3a na ce cnpeyun pusnKkoT o4
aonvpate Ha rpejHuTe
ernieMeHTn Ha pepHaTa n
nonpeyyBake Ha NPOTOKOT Ha
TOMonM BO3yX, OTCTpaHeTe ro
BULLOKOT AeNoBu o4 MpcHa
XapTuja WTOo BUCAT 0f,
pogaTtouuTe nnu
KOHTejHepuTe. He kopucteTe
MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypu BO pepHaTta
NMOBMCOKM OfF MakcumanHarta
TemnepaTypa 3a ynotpeba
cneuunduumpaHa o
npounssogutenot. He ctaBajte
MpCHa xapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

* He craBajte ro Bp3
gogarounTe 3a Bpeme Ha
NpeTxXo4Ho 3arpeBamse.

« Cekoralu npuTucCKajTe Hagony
CO YMHMja UnNn cnuyeH
npegMeT 3a fa cnpednte
neTtakwe Ha maTtepujanoT
nopaguv umpkynaumjata Ha
BO3yXOT BO pepHara.

* [MokpujTe ja camo notpebHaTa
noBpLUNHA BHaTpe BO
duokaTa.

* Mo cekoja ynoTpeba, omokata
Tpeba ga ce uicTu u ga ce
3aMeHn cekoja MpCHa xapTuja
UIN CITIMYMHU MaTepujanu wTo
ce KopucTaT BO (puokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LUTO
Kane Ha (puokaTa Moxe fa
npegusBuKaaT yag unu gypu u
Aa 3ananar nrnameH.
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» Ce co3gaBa NpOTOK Ha BO3AyX
Kora Ke ce OTBOPW KanakoT Ha
npoun3sogoT. MacHaTa xapTuja
MOXe Aia 4ojae BO KOHTaKT CO
rpejHuTe enemMeHTn n ga ce
3ananu.

 Kora kopuctuTe xuyeHa
ckapa, Tpeba ga nocrasute
nnex Ha gonHata peweTka. Bo
CNPOTUBHO, NpexpaHBeHoTo
Macno 1 apyrmte KOMNOHEHTH
LUTO KanHyBaaT Ha AHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa co3gagaTt
ryct yag v na gosefart o
nnameH.

» 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTa 3a BpeMe Ha
neyeweTO Ha ckapa. TonnuTte
MOBPLUNHN MOXeE Aa
npeansBukaaT nsropeHmum!

» XpaHaTa WTOo He e norogHa 3a
neyewe cosgaBa ONacHOCT o4
noxap. NeyeTte Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIEeH oraH Ha ckapa. He
CTaBajTe ja XxpaHaTa npemHory
Aaneky BO 3a4HVOT Aen Ha
ckaparta. OBa e Haj)KeLKoTo
MECTO M MpcHaTa XxpaHa MoXxe
Aa ce 3ananm.

1.10 Be36egHocT Npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [NoyekajTe npomsBOJOT Aa ce
onaawv npeg aa ro Yncture.
TonnuTte NOBPLUMHK MOXe Aa
npeanssukaaT usropeHmum!

* Hukoraw He ynctete ro
Npon3BOAOT CO LUNpULawe
Unn uctypare Boga Ha Hero!
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpencrea 3a
4YncTeH-e Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPOM3BOAOT
buaejkn Toa Moxe aa
npeau3BuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTe rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
4YNCTEHE, METANHN CTPYrarsku,
nepHUYMHa Co Xuua 3a
JYncTerE, Xnua 3a Muerwe
cagosu unu 6enuno 3a
YUCTEHE Ha CTaKNOTO Of
npegHaTta BpaTta Ha pepHaTa u
CTakroTo Ha ropHaTta BpaTa Ha
pepHaTa (ako e onpemMeHa).
OBue matepujanu moxaTt ga
npegussukaat rpeberse n
KpLLEeH-e Ha CTaKneHute
NOBPLLNHN.
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2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH

CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU

1 MaTepujanu Koum Moxat

NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce

NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaLlaTe BO fiokanHata agMuHUCTpauuja
3a OBMe MecTa 3a cobupatse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO cripevyBare Ha HeraTuBHUTE
rocrneauum rno XuBoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBak€e Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS):

OBoj npon3sog ce NpuAPXKyBa KOH
[vpekTuBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuumn (RoHS) Ha
Esponckara YHuja (2011/65/EU). He
COOPXM LUTETHU 1 3abpaHeTn MaTepujanmu
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

2.2 NHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepujanute oa nakyBaH€eTO Ha
NPOM3BOAOT Ce NPOU3BEAEHN 0f
maTtepujanu 3a peumKknmpare Bo

COrnacHOCT CO HalUWUTe ApXKaBHU
perynaTuBu 3a XuBoTHaTa cpeavHa. He
¢hpnajTe ro oTNaoT of NakyBakETO CO
0TNafoT oA AOMaKUHCTBOTO WUNW Apyr
oTnaj, ofHeceTe ro Ha MecrTara 3a
cobvpare maTepujanu o nakyBaka
onpenerneHu of rnokarnHuTe BracTu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nHcopmauunTe 3a
eHepreTckaTa eMKacHOCT MOXe Ja ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BodoT
ucrnopadaHa co npon3BoaoT.

CnepgHuBe npeanosn ke Bu nomorHaTt ga ro

KOpucTMTEe BalumoT NponsBoa Ha eKOMOLLIKA

N eHepreTckn edmkaceH HauvH:

» Oamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npeg
[a ja nevete.

» Bo pepHaTta kopucTteTe TEMHU Unu
emMajnupaHn cagosm Kou nogobpo ja
npeHecysaaT TonnunHara.

* Ako e HaBeadeHO BO peuenToT Ui
ynaTCTBOTO 32 KOPMCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajTe
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4YecTo 3a Bpeme
Ha neYexeTo.

* VcknyueTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTW Npes KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyexe Npv JONroTpajHu neversa.
MoxeTe pna 3awTteaunte go 20%
ereKkTpynYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocTtaHartaTa TonnuHa.

» ObupgeTe ce Aa rotBuTe NoBeke oA egHo
janere NcToBpeMeEHO BO pepHaTa.
Mo>xeTe NCTOBPEMEHO a roTBUTE CO
CTaBah€ [Be TEHLIepMHa Ha pelueTkaTa.
OcBeH T0a, aKko r1 roteute obpounte
e[leH Nno Apyr, ke 3awTteguTe eHepruja
ouaejkn pepHata Hema aa ja nsryom
TonnuHarTa.

» KopucTtete TeHLiepura / TaBu co
rofieM1Ha 1 kanak norogHu 3a 3oHaTa 3a
rotBene. Cekorall n3bupajte TeHyepe
CO NpaBwuIiHa rofieMnHa 3a Bawwute
obpouu. NoTpebHa e eHepruja noBeke oA
noTpebHOTO 3a cafoBM CO NorpeLLHa
ronemMuHa.
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« OppKyyBajTe M YMCTM MecTaTa 3a HamaryBa NPeHOCOT Ha TOMMMHA Nomery
neyer-e Ha PUHIIUTE U OCHOBATA Ha MOBPLUMHATA 33 NeYeH-Ee U OCHOBaTa Ha
TeHepuraTa. Heunctotujata ro TeHLlepeTo. m
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3 BawwuoTt npousBog

Bo oBoj gen, moxeTte ga ro Hajoete

npernenot n OCHOBHUTE yn0Tpe6V| Ha

KOHTpOIHaTa Tabna Ha npounssogoT. Moxe
Aa nmMma pasnikm BO CITMKUTE N HEKOU
KapaKTepucTtnkn BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha

npounsBsoa.

3.1 BoBepa BO nponsBogoT

3.1.1 EanHunua 3a roTBewe

64—‘—F=L=u_u=u=:_l
5«

1 Cujanunyka

1

OO OQO0O0OOT—»2

» 4
—» 5
1 [en 3a roTBewe CO PUHIMN
2  KoHTponHa Tabna
3 Pauka
4  BpaTta
5 [oneH gen

* OO Ok~ WN

3

XKnuenun nonuum

[oneH rpeay (noa YenuyHarta nnoya)
Monox6u Ha nonuuuTe

[opeH rpejay

[ynuukba 3a BeHTMNauuja

Ce pasnvkyBa BO 3aBVWCHOCT Of MOAENOT.
Moxe6bu BalLMOT NPOnU3BOA HE € ONPEMEH CO
cujanuyka, unu TUNoT 1 Mectononoxbarta Ha

cujanuukata ce pasnukyBaaT Of OHa LITO e
npuKaxaHo Ha uiycTpauujaTa.

Ce pasnuKkyBa BO 3aBWCHOCT Off MOAESIOT.
BawumoT npoussoa Moxebu He e onpemMeH co
XuUyaHa pelueTtka. Ha crivkata e npukaxaH
NPOM3BOA CO XKMYaHa peLleTka Kako npumep.

3.1.2 [len 3a roTBekw€

AW N -
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Mo3agu neBo - eneKkTpuyHa nno4va 3a roteexe

Hanpepn neBso - enekTpyyHa nnova 3a roteere
Hanpepn [ecHo - enekTpuyHa nrova 3a roteexe
Mo3aam AecHO - eNekTpuYHa NoYa 3a roTeeHe

BoBeayBake Ha KOHTpOSNHaTa
Tabna Ha pepHaTa
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1 Cwjanuuka 3a npegynpenyBane Aeka
LwnopeToT paboTtu

3 Tpkanue 3a nsbupare Ha dyHKUMja
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5 KoHTponHu Tpkanua Ha LunopeToT

AKO Uma Konuuha 3a ynpaByBare CO
NpoM3BOAOT, BO HEKOWM MOZEN MoXe Aa
OmoaT TakBuM LUTO OTCKOKHYBaaT Kora ke ce
npuTMcHaT (BHaTpeLHW Konynka). 3a aa
ce HanpaBaT NOCTaBKM CO OBME KOMYuHs-a,
NpPBO NPUTUCHETE ro COOABETHOTO Kon4ye
HaBHaTpe a notoa mn3ene4vete ro. OTKako
Ke ro HanpaBuTe NpunarogyBarEeTO,
NMOBTOPHO NPUTUCHETE ro HaBHaTpPe U
3aMeHeTe ro KonyeTo.

Konuye 3a n3bop Ha cpyHKumja

MoxeTe aa ru nsbepete pyHkuunTe 3a
paboTa Ha pepHaTa co Kon4eTo 3a u3bop
Ha dyHKummn. CBpTeTe NeBo / 4eCHO o4
3aTBOpeHarta (ropHara) nosuuuja 3a ga
n3beperte.

Tpkanue 3a nsbupare Ha Temnepartypa
MoxeTe aa ja nsbepete Temneparypata
LUTO cakaTe Aa ce roTBM CO KON4YeTo 3a
Temnepatypa. CBpTeTe BO Hacoka Ha
CTperkuTe Ha YaCoBHMKOT Of 3aTBOpeHaTa
(ropHaTa) nosuumja 3a oa nsbeperte.
MHaukaTop 3a BHaTpeluHa TeMnepartypa
Ha pepHaTta

BHaTpeluHaTa TemnepaTypa Ha pepHaTta
MoxeTe Aa ja pasbepeTe oa
TemnepaTtypHaTta cBeTunka. CBeTunkaTa Ha

2 Cwujannyka Ha TepMocTaToT

4 Tpkanue 3a n3bupare Ha
Temnepartypa

TEpPMOCTaTOT Ce Haora Ha KOHTporHaTa
Tabna. CeeTunkaTta Ha TEPMOCTaTOT Ce
BKITy4yBa Kora npou3BoOAOT ke NoYHe fAa
paboTu, a cBeTMrKaTa Ha TepMoCcTaToT ce
racu Kora ke ja JOCTUrHe nocraBeHara
Temnepatypa. Kora Temneparypara Bo
pepHaTa ke nagHe nof noctaBeHaTa
Temneparypa, CBeTUrKaTa Ha TepMocTaToT
NMOBTOPHO Ce BKIy4yBa.

KoHTponHu Tpkanua Ha wnopeToTt
MoxeTe oa pakyBaTte CO BallaTta puHria co
KOHTPOJHWTE KOoM4YMH-a 3a rotBere. Cekoe
Konye ynpaByBa CO COOABETHATa pUHrna.
MoxeTe fa 3aknyunte Koja pyHrna ja
KOHTponupa og cumbonute Ha
KOHTponHaTa Tabna.

3.3 ®PyHKuuun 3a paboTta Ha pepHaTa

Ha tabenata co yHKUMM Ce npuKaxaHu
dyHKUMMTE 3a paboTa ITO MOXeTe Aa rm
KopucTuTe BO BalwaTa pepHa u
HajBMCOKUTE U HajHUCKUTE TeMnepaTypu
LUTO MOXe [a ce MocTaBar 3a OBue
dyHKuMn. PepocnenoT Ha pexvMuTe Ha
paboTa npukaxaH oBAe MOXe Aa ce
pasnukyBa of pacnopeoT Ha Bawwuot
npou3Boa.
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Cumbon
Oncer Ha
3a .
ra— Onuc Ha dyHKuMja Temnepatypa |Onuc u ynotpe6a
a
XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO o[ rope v oA, A0S
3arpeBare Ha JHOTO U N np p P A rop g,q Y-
Ha MnachoHoT orogeH 3a konayu, neYynea unu Konayum u 4Yopou Bo kananu
— 3a neyvyewse. Ce roTBu CO eaeH nrex.
0
| S
—
BknyyeHo e camo NoHMCKOTO rpeetse. [orodeH e 3a xpaHa Ha
— 3arpeBare ogosgona * koja Tpeba aa ce 3apymeHn Ha gHoTo. OBaa dyHkuwmja Tpeba
U
PR [a ce KOPUCTM 1 3a NECHO YNCTEHE CO napea.
| S
—
w
[onHa ckapa N Pa6oTv manaTa pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTta.
P CoopaBeTHa e 3a neyerbe Nomanv KoNMYMHU Ha ckapa.
ww
Liena ckapa " Pa6oTu ronemara pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.
P CoopBeTHa e 3a Nneyerbe ronemMm KoMUYnHM Ha ckapa.

* BawwmoT npoussoa paboTu BO
TemnepaTypHUOT ONcer HaBedeH Ha
KOM4yeTo 3a TemnepaTypa.

XXunyeHa ckapa

Ce KopUCTY 3a NpXXeHe UNu cTaBake Ha
XpaHaTa WwTo Tpeba aa ce neve, Npxu u
AWHCTa Ha nocaKkyBaHaTa nonuua.

3.4 [JopaToumn Ha NnpoM3BOAOT
Ha mogenu co Xxu4yeHu nonuum :

MocTojaT pasnuyHy gogaTtoum Bo BawwmoTt
npounssoz. Bo oBoj en goctanHu ce onuc
Ha gogaTtouuTe M onucy 3a npaBunHa
ynotpeba. Bo 3aBMCHOCT o MOAENOT Ha
Npon3BOAOT, UCMOPAYaHNOT AOAATOK
Bapupa. Cute gogaToum onuLiaHn BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba moxebu He ce
JocTanHu 3a BawwvoT npoussos.

CapoBuTe BO BHaTpeLLHOCTa Ha
@ anapaTtoT MoXe Aa ce
JedopMumpaaT kako pesynTar Ha
TonnuHata. OBa He Brujae Ha
(YHKLUMOHAMHOCTA.

OedopmauujaTta ncuesHysa kora

Ha mopenu 6e3 X1u4eHu nonuum :

caforT ke ce uanagu.

CTtaHpapaeH caa

Ce KopuCTn 3a neymnBa, 3aMmp3HaTta xpaHa 1
3a NpXxXewe ronemMmun napynHa.

3.5 Ynotpeba Ha gogaTounTe Ha
npousBoaoT

Monuuu 3a roTBexe

Mma 5 HMBOa Ha no3vummn Ha nonuvuaTta Bo
[OenoT 3a roTBetbe. Pegocnenor Ha
nonuuuTe MoXxeTe Aa ro BUAUTE U BO
OpojknTe Ha NnpegHaTa pamMka Ha pepHaTa.
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Ha moaenu co xxuyeHu nonuum :

N

5

4

3

2

1

>/

Ha mogenu 6e3 XXu4yeHu nonuum :
— ] 4
| ~ 3
4; ~ 2
=~ ]

MocTaByBake Ha XKU4eHaTa ckapa Ha
nonuuuTe 3a roTBeke

Ha mogenu co xuyeHu nonuum :

Opf knyyHo 3Hayeke e NpaBunHo aa ja
MoCTaBUTE XNYeHaTa peLleTka Ha
XUYeHUTe CcTpaHnyHu nonuun. Joaeka ja
nocTaByBaTe XXuyeHaTta pelueTka Ha
cakaHaTa nonuua, OTBOPEHMOT Aen Mopa
na buae Ha npegHaTta cTpaHa. 3a nogobpo
roTBeH€, XnyeHaTa peLueTka mopa aa
6Guae npuuBpPCTEHA Ha ToYKaTa 3a
3anvpame Ha xudaHata nonvua. He cmee
[a NoMuHe npeky TovkaTta 3a 3anupare 4o
KOHTaKT CO 3aH1OT SuJ Ha pepHaTa.

Ha mopenu 6e3 xuyeHn nonuum :

Opf knyyHo 3Hayeke e NpaBunHo aa ja
nocTaBUTE Xun4yeHaTa ckapa Ha
CTpaHuyHWTEe nonuum. XKuvaHata ckapa
“Ma efHa Hacoka Kora ja ctaBaTe Ha
nonuuaTta. Jogeka ja noctaByBaTe
XUyeHaTa pelueTka Ha cakaHaTa nonvua,
OTBOPEHWOT Aen mMopa Aa 6uae Ha
npefgHaTta cTpaHa.

MocTaByBake Ha NNEXoT Ha nonuuuTe
3a roreemwe

Ha mopenu co xunyeHu nonuum :
McTo Taka, BaXHO e NpaBunHoO Aa rm
nocTaBuTe NMEXOBUTE HA XUYeHNUTe
CTpaHW4HM nonuum. [logeka ro
nocTaByBaTe NyexoT Ha nocakyBaHaTa
nonuua, HeropaTa cTpaHa HameHeTa 3a
ApXene Mopa ga buge Hanpea. 3a
nopgobpo roteBewe, NNexoT Mopa Aa ce
npuuBpCTM Ha BonabHaTuHaTa 3a
3anvpamne Ha xu4eHaTa nonvua. He cmee
Aa NomviHe npeky BnagbHaTvHaTa 3a
3anvpare 3a Aa Aojae Ao Aonup co
3a[HMOT snA Ha pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 XuU4eHU Nonuum :

McTo Taka, BaXKHO e MpaBuiiHO aa
NMocTaBUTE NINEXOBUTE Ha CTPaAHUYHUTE
nonuuu. MNnexot nMa egHa Hacoka Kora ce
nocTaByBa Ha nonuuara. [Jjoaeka ro
rnocTaByBaTe MMexoT Ha NocakyBaHaTa
rnonuvua, HeropaTa cTpaHa HaMeHeTa 3a
apXehe Mopa ga buge Hanpea.

®dyHKUMja 3a 3anupare Ha MeTanHnoT
paxeH

Mma dyHKumja 3a 3anuparse 3a fa ce
cnpeyn MeTanHuoT paxeH [a n3nese o
XnyeHata nonvua. Co oBaa dyHKUMja
MoXeTe necHo un 6e3beaHo Aa ja usBagute
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XpaHaTa. [logeka ja oTcTpaHyBaTe
XnyeHaTa ckapa, MoXeTe Aa ja nosneyeTe
Hanped Aofeka He CTUrHe A0 ToykaTta Ha
3anupamne. Mopa ga ja nommHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNOCHO [a ja OTCTpaHuTe.

Ha moaenu co xxuyeHu nonuum :

dyHKUMja 3a 3anupake Ha nne - Ha
MOAENM CO XUYeHU NoNuLm

Vima n dyHKumja 3a 3anuparse 3a ga ce
cnpeyn NNexoT Aa uanese of XuyeHata
nonuua. flooeka ro oTcTpaHyBaTe NIexor,
ocnobogeTe ro of 3agHaTa
BAnabHaTUHaTa 3a 3anupatke 1 nosneveTe
ro KoH cebe gogeka He CTUrHe Ao
npegHaTa ctpaHa. Mopa ga ja nomuHeTte
OBaa BflabHaTMHa 3a 3anupame 3a
LileNOCHO [ia ro OTCTpaHuTe.

WcnpaBHO nocTaByBawe Ha MeTanHUOT
paXkeH ¥ TaBYETO Ha TerleKCOmNnCcKUTe
wuHu -Ha moaenu co Xu4yeHu NonuuUm u
TernecKomncka WwuHa

BrnarogapeHue Ha TeneckonckuTe LWWHW,
(OUOKNTE UM XKUYEHUTE MONMLU MOXE
NecHo da ce UHcTanupaart u Bagat. Tpeba
[a ce BHMMaBa [a ce nocraeat ouokmTe un
XUYEHUTE NOMULM HA TENECKOMCKUTE LUNHK
KaKo LUTO € MpUKaXkaHo Ha criMkaTa nogony.
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3.6 TexHuukm cneumncpukauumn

OnwTH cneundukaummn

HapgopeLluHn AMMeH3nn Ha Npou3BoaoT (BUCUHa/ 850 /600 /600

wvpuHa/gnabounta) (mm )

Hanown/®pekseHumja 1N ~ 220-240 V/3N ~ 380-415V 50 Hz
Bua v npecek Ha kaben LWTO ce KOPUCTW/MOTOAEH 3a MuH. HOSVV-FG 3 x 4 mm2/ 5 x 1,5 mm2
ynoTtpeba Bo Npon3BoAoT

BkynHa notpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 7,8

Twn Ha pepHa KnacuyHa pepHa

Hanpepn neso eNleKTpuyHa nnoya 3a roteere
OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 2000 W

Mosagu neso enleKTpuyHa nnoya 3a roteere
OumeHann 145 mm

HanojyBare 1000 W

Hanpegn pecHo enleKTpuYHa nnoya 3a roteere
OumeHann 145 mm

HanojyBare 1000 W

Mosagmn gecHo erekTpuYHa nroya 3a roteewe
OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 1500 W

OcHoBu MHpopmaLmnTe 3a eHepreTckaTa 03Haka Ha AoMalLHWUTE eNEKTPUYHU PepHU ce AafeHn BO COrfacHoCT Co
ctangappoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTute ce oapeayBaat BO pyHKUMWTe 3arpeBake Ha AHOTO U Ha
nnadgoHOT unu (ako e NpucyTHo) 3arpeBare Ha HOTO/MNadOHOT CO MOMOLL Ha BEHTUNATOP CO CTaHAapAHO
NONHeHe.

Knacata Ha eHepreTcka ecrkacHOCT ce ogpeayBa BO COrMAcHOCT CO creaHaTta npuopuTmaauyja Bo 3aBUCHOCT Of
TOa Janu peneBaHTHUTE hyHKLMM NOCTOjaT BO MPOM3BOAOT UK He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBane co BaHTUnarop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnartop , 3-[lonHa ckapa co NOMOLL Ha BeHTunaTtop , 4-3arpeBarbe Ha HOTO 1 Ha NNadgoHOT.

TexHnyknTe cneundurkaLmm Moxe ga ce nameHaTt 6e3 npeTxXxogHoO N3BecTyBawe 3a
Oa ce I'IO,EI.O6pI/I KBarmMTeToT Ha Npon3BoOAOT.

CnuknTe BO oBa ynaTtCTBO Ce LWeMaTCKn 1 MOXxebun He ce coBnaraat LIefIoCHO CO
BawwoT npounssog.

Bpe,EI,HOCTI/ITe HaBeOeHU Ha eTUKeTUTe Ha npons3soanTe Unun Bo ,u,oxymeHTau,MjaTa
LUTO ro NpuAapyxyBa ce JobveHn Bo nabopaTtoprckn yCroBm BO COrMAcHOCT CO
peneBaHTHWUTE cTaHAapaun. Bo 3aBucHOCT o ycnoBute Ha paboTa 1 Ha okonuHaTa
Ha NPOV3BOAOT, OBME BPEAHOCTM MOXe [a ce pa3fnvKkyBaar.
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4 WHcTtanauwmja

A OnwTu npeaynpenyBamba

» KoHTakTupajTe co HajbrnmMcknoT oBnacTeH
cepBuCep 3a NocTaByBake Ha
npoussogoT. [poBepeTe ganu cute
WHCTanaumm 3a cTpyjarta v NnnHoT ce
nocTaBeHu npepj Aa ro noBukaTe
OBNAaCcTEHMOT cepBuUcep Koj ke ro
NOAroTBM NPOM3BOAOT 3a ynotpeba. Ako
He ce, NoBuKajTe KBannukyBaH
cepBucep U MajcTop 3a Aa rm Hanpasu
HEOMNXOAHUTE NMOATOTOBKM.
[MponssogmTenoT Hema da ce cmeTa 3a
OrOBOpPEH 3a OLWTeTyBaka LWTOo ce
nojaBune 3apagu nocTanky Wro rm
n3Berne HeOBMNacTeHu nuua.

* lMpon3BogoT Mopa Aa ro noctaesu
KBanugukyBaHo nuue BO COrnacHoOCT CO
BaXkeukuTe perynatmsu. Bo cnpotmeHo,
rapaHumjaTa ke ce NoHULITK.
[MoaroToBkaTa Ha nokauujata un
ernekTpyMyHaTa u MIMHCKa nHcTanauuja
3a NpPoM3BOJOT € OArOBOPHOCT Ha
NMOTPOLLYBAYoT.

* [Mpon3BogoT MOpa fa ce nocTasu BO
COrnacHOCT CO NOKamnHUTE 3aKOHU 3a
NIAVH 1 HanojyBake CO en. eHepruja.

 lNpen nocTtaByBake, NpoOBEPETE IO
NpPOu3BOAOT BU3YErHO 3a Aa BUAMTE
Aanv nva owTeTyBaka.

4.1 BUCTMHCKO MecCTO 3a
MHCTanauuja

» CrtaBeTe ro nponsBogoT Ha TBpAa
NnoBpLUMHA Nopagu BO3AyLUHUTE KaHanm
noa npoussonoT. He cmee aa ce
nocrtaByBa Ha OCHOBa UNW Ha
nocrameHT. HoseTe Ha NpoM3BOAOT He
Tpeba fa ce cnywTaat Ha Meku
MOBPLUMHK, Ha MP. TENWX, UTH.

» [NopoT BO KyjHaTa Mopa fa buage Bo
MOXHOCT [a ja U3fpXyBa TexuHaTa Ha
anapartoT nnyc JOMONHUTENHATa TEXMHA
Ha cafloBUTE 3a rOTBEHE U NeYeHse.

» OBoj NpousBoA e ypen of knaca 1
cnopep ctaHgapgotT EN 30-1-1, T.e.
MO>Xe [a ce MOCTaBu CO 3agHaTa cTpaHa
M CO egHaTa cTpaHa 4o SWOoBUTE BO
KyjHaTa, 4O KYjHCKU enleMeHTN nunn ao
onpema of Koja 6uno ronemuHa.

EnemeHTWTe Ha KyjHaTa unu onpemaTta

of ApyraTta cTpaHa Moxe aa 6ugat camo m
CO WCTa roflemMuHa unv nomarnm.

Moxke fia ce KOpUCTU CO eNeMEHTU Ha

Koja 6buno ctpaHa, HoO 3a MMHUMAarnHOTO
pacTojaHue og 400 MM Hag nno4vaTa co

puHrnu, Tpeba aa octaBUTE CTPaHNYHO
pacTojaHue og 65 Mm mery anapaToT U

KOj 61No sua, pasgernHuK Unu ropex

KpeaeHeL,
Hood
£
| e— € | —
T 1S
g . £ |]
£ ! 3
E| 65mmmin ! ~ 65 mm min
S —l «
K 1 r_
= DD ®O

* Moxe fa ce KOpUCTU 1 CaMOCTOjHO

noctaBeH. OctaBeTe MUHUMAMHO
pacTojaHve og 750 MM Haj nospLuMHaTa
Ha nno4ara.

+ Axo ce noctaeyBa acnvparop Haj

LLINOPETOT, NorneaHeTe rv ynatcreara Ha
Npon3BOANTENOT 3@ acnupaTopoT BO
O[IHOC Ha BMCMHATa 3a NOCTaByBaHE.
Ako He e gedunHMpaHa koja 6uno
rorieM1Ha BO ynaTcTBOTO 3a acnupaTopu,
oBaa BUcUHa Tpeba fa buae Hajmanky
650 mm.

» Cekoj enemeHT BO KyjHaTa BegHall 40

anapaToT Mopa Aa 6uae oTnopeH Ha
TonnuHa (8o 100 °C MUHUMYM).

MpenynpenyBake - Pu3uk on
npeBpTyBame!
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MpenynpenyBawe: OBa cpefcTBo 3a
cTabunuavipare Mopa fa ce MOHTMpa 3a
[a ce cnpeyv npeBpTyBake Ha anaparor.
MornepgHeTe ro ynaTcTBOTO 3@ MOHTMPaH-E.

Ypepn 3a cTaBUITHOCT NPOTUB BPBOBU
MpoussonoT Tpeba aa Guae o6e3beneH
npoTuB ryGere Ha paMHoTeXaTa 1 nararwe
CO KOpUCTEHE Ha YpeaoT 3a cTabunHocT
NpPOTMB BPBOBM M1CMOpaYaH co BalMoT
Npoun3BoA.

1. Hauptajte npaBa BepTukanHa nuHuja
Of, UEHTAPOT Ha 3a4HWOT SWUA Ha
obnacTa kafe LITO ke ro noctaBuTe
npou3BOAOT.

2. KopwucTejkun ro LeHTapoT Kako
pedepeHLa, hukcupajTe ro ypenoT 3a
cTabunHocT npoTnB BPBOBW Ha snaoT
BO TOYHM OANMEH3UN cnopen
OVIMEH3nnTe fafeHn noJony.

PacTtojaHneTo oo pepHata mopa ga

@ ce 3eMe of 3aTBOopeHa nonoxba Ha
HorapkuTte. Co npon3BoaoT ce
ucrnopadyBsa ypef 3a ctabunHocT
npotme BpBoBu. OBOj Aen Moxe Aa
ro KOpUCTUTE AECHO WK NEBO.
PeneBaHTHUTE oUMEH3UK 3a ABETE
CTpaHu ce JafeHu norope.
WHcTanauujata e npykaxaHa neso
Kako npumep.

3. CraBeTte ro ypefot 3a cTabunHocT
NpPOTVB BPBOBM LLITO CTE FO
NPULUBPCTUNE Ha SMOOT BO OTBOPOT Ha
3aHaTa cTpaHa Ha NPoun3BOAOT Kako
LUTO € MpUKaXkaHo NoJony.

Be3beaHoceH cMHUUP

MpounsBogoT Mopa aa ce 06e3beamn og
HULLaHe CO MOMOLL Ha JOCTaBEHNOT
CUHLIMP Ha pepHaTa.

Ako BawwmoT npoussoa uma 2
6e36e4HOCHU CUHLIMPA;

HamecrteTe ja kykaTa (1) co coonBeTeH
KIMWH Ha KyjHCKMOT supg (6) n noBp3eTe ro
6e36egHOCHMOT cuHLIMP (3) co kykaTa
npeky MexaHu3moT 3a 3akryyyBame (2).

)

Kyka 3a ctabunHoct
MexaHu3am 3a 3aknydyBare
BesbenHoceH cuHLMp

LiBpcTo 3akayeTe ro CUHUMPOT 3a 3aaHaTa
cTpaHa Ha LnopeToT

3apaHa cTpaHa Ha WwnopeToT
6 KyjHcku smg

AW N =

]

Ako BawwmoT npoussop uma 1
6e36e4HOCEH CUHLINP;
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MpounsBogoT Mopa fga ce 0b6e3beam on
HULLaHe CO NMOMOLL Ha JOCTaBEeHMNOT
CUHLIMP Ha pepHaTa.

CnepeTe 1 YekopuTe JONY BO cnvkaTta 3a
[a ro nNpuLBpPCTMTE NPOU3BOAOT CO
6e36e4HOCHMOT CUHLIMP.

CuHLMpoT 3a cTabunHocT Tpeba aa
@ Guae WTo e MOXHO MoKpaTokK 3a aa
ce n3berHe 3akocyBame Ha

pepHaTa HaHanpeg 1 HacTpaHa.
CVHLMPOT 3a CTabWUMHOCT Ha
LLMOPETOT HEe e HaMeHeT 3a OTBOPYU
CO KyKka 3a 3aKadyBahse.

4.2 EneKTpuU4HO noBp3yBak:e

A OnwTu npeaynpeayBakba

* lNpepn na ce 3ano4vHe co paboTa Ha
eneKkTpuyHaTa nHcTanauuja, ucknydeTe
ro Npou3BoA0T O eneKTpUYHaTa Mpexa.
Moxe ga HacTaHe cTpyeH yaap!

* [MoBp3eTe ro Npon3BOAOT 3a 3a3eMjeH
LwTekep / 4OBOA Ha CTpyja KojwiTo e
06e36eeH CO MYHUjaTypeH aBTOMaTCKu
ocurypyead co COOABETEH KanauuteT
KaKo LUTO e nocoyeHo Bo TabenaTa
» TE€XHUYKN cneumdunkaumn®.
MHcTanaumjaTta 3a 3a3emjyBarneTo Tpeba
Aa ja Hanpasu KBanuukyBaH
erneKkTpuyap ako ro Kopuctute
Npou3BoOAO0T co unn 6es
TpaHcdopmaTop. HawaTa komnaHuvja
Hema fa buae ofroBopHa 3a kakeu 6uno
OLITETYBaha LUTO ke ce cryyar 3apagu

ynotpeba Ha npon3BooT 6e3
MHCTanauuja co 3asemjyBame BO
COrnacHOCT CO NOKarnHUTe perynaTmsm.
MponsBoaoT MOpa Aa ro nospse Ha
ernekTpuyHaTa Mpexa camo OBNacTeHo n
kBanudukysaHo nuue. MapaHumjaTta Ha
nNpou3BOAOT NOYHYBa Aa Teyve aypu
OTKako ke Buae ucnpaBHO MHCTaNMpaH.
MpownsBoguTenoT Hema Aa buge
OLrOBOpPEH 3a LUTETUTE KOU Ke HacTaHat
op paboTuTe WTO Ke rv u3senar
HEeoBMNacTeHu nuua.

Kabenot 3a HanojyBawe He cMee aa ce
NpVKIeLwTyBa, NpeBnTKyBa 1Unm
NpuUTUCHYBa MU aa ce gonupa co
BpenuTe OenoBu Ha anaparor.
OwrTeTeHnoT kaben 3a HanojyBake Mopa
[a ce 3aMeHu o CTpaHa Ha OBrlacTeH
cepBucep. VHaky, nocton pusmk of,
ernekTpuyeH yaap, KpaTok Croj unm
noxap co HenpodecnoHanHu nonpasku!
MopaTouuTe 3a [oBOA Ha en. eHepruvja
MOpa [a cooABeTCTByBaaT CoO
nogaToumTe LWTO Ce AafeHN Ha nrno4vkarta
CO HOMMHarHW BpeAHOCTM Ha anaparoT.
lMnoykata co HOMVHaNHW BpeAHOCTY ce
rnefa kora ke ce oTBOpuW BpataTa unm
OOMHUOT Kanak Unm e CMecTeHa Ha
3aHVOT SWA Ha anapaTtoT BO 3aBUCHOCT
oa Bupot. Kabenot 3a HanojyBawe 3a
nNpou3BoA0T MOpa Aa € ycornaceH co
BpegHocTute Bo Tabenara ,, TeXHUYKM
cneundukaumm®.

Mpukny4YoKoT Ha kKabenoT 3a HanojyBake
Mopa ga bvae Ha godat no
NnocTaByBahETO ( HE NMPeHecyBajTe ro
npeky nnoyarta. He kopucrtete
NPOAOIKHM Kabnu unm noBekekpaTHU
NPVKIyYoLM Npu NOBP3yBake€TO CO
cTpyja.

[opeka ce noBp3yBaart xuumTe, Mopa ce
Aa buage Bo cornacHocT co
HaUMoHanHuTe/nokanHuTe perynaTmem
3a enekTpuka 1 Mopa fa ce
ynoTpebyBaaTt cooaBeTHUTE LTekepu/
TNIVHUW 1 NPUKITyYoLmM 3a pepHa. Bo
CNny4aj kora MOKHOCTa Ha NPOM3BOAOT €
orpaHuyeHa Ha nomMarna BpefHOCT o[,
KanauuTeToT Ha MPUKITYYOKOT U
LUTEeKepoT/NMHMjaTa Aa npeHecysaat
CTpyja, Mopa Npor3BoA0T Aa ce NoBp3e
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npeky uUKCHa enekTpuyHa nHcTanaumja
AVpekTHO 6e3 aa ce ynotpebyBa
NPUIKITYYOK 1 LUTEKep/nuHuja.

+ Ako npou3BoaoT 6uae noBp3aH
OUPEKTHO 3a AOBOAOT Ha cTpyja: Ako
He e MOXHO ia ce MpeKuHaT cuTe
MONOBK Ha JOBOAOT Ha CTpyja, Mopa Aa
ce NoBp3e 1 eanHuLA 3a NpeknHyBake
co Hajmarnky 3 mm crnobofeH npocTop 3a
KOHTaKT (OcurypyBayu, CUrypHOCHM
NPeKMHyBa4yu, KOHTaKToOpW) 1 cuTe
MonoBuW Ha oBaa eguHULA Mopa Aa
ovgaT Bo 6rm3nHa Ha Npou3BoaoT (He
Haj Hero) Bo cornacHocT co IEE
avpektusuTte. MNponycToT aa ce cneam
OBa ynaTcTBO MOXe [a BoAM [0
npobnemu Bo paboTereTo Ha
NPOU3BOAOT Y rapaHumjaTa Moxe aa
n3rybu BaxHOCT.

» Ce npenopadyyBa AOMNoMHUTENHA
3alTnTa Co oAaTeH NpeknHyBad Ha
cTpyja.

Ako nNpou3BOAOT € NPou3BeAeH Co

kaben Ho 6e3 NPUKNY4OK:

MoBp3eTe ro kabenoT Ha NPoOU3BOAOT CO

[OBOJOT Ha CTpyja Kako LUTO € HaBeaeHO

nogony:

ElNatl 4]
L= | | HE
LBochasHo

MoHodasHo
380/400/415V AC

220/230/240V AC
4]
L3

Hrigs

TpodpasHo
380/400/415V AC

* BakapHo
rpeMocTyBate

5 TlpBa ynotpeba

Ako BalwmOT TMN Ha kaben 3a HanojyBake
e 3-npoBOAHUK, 3a 1-da3HO NOBp3yBaH-E:
- Kacbeapa/LlpHa = L (Pa3za)

- Cuna = N (HeyTtpanHo)

- 3eneHalxonTa xuua = (E) @
(3asewmjyBamne)

AKO BalWMOT TUN Ha kaben 3a HanojyBake
€ of TMNoT 5-npoBoaHuLK, 3a 3-hasHo
noBp3yBak-€:

- Kacbeasa = L1 (Pa3a)

- UpHa = L2 (Pa3za)

- CuBa = L3 (Pa3za)

- CuHa = N (HeyTpanHo)

- 3eneHalhxonTta xwuua = (E) @
(3asemjyBame)

4.3 lNoctaByBake Ha NpoM3BOAOT

1. TypHeTe ro nponsBoao0T KOH SUAOT Ha
KyjHaTa.

2. ObGe3beneTe ro CUrypHOCHUOT CUHLIMP
LUTO CTe ro noBp3arie co NPon3BOAOT Ha
SMaoT.

3. MpunarogeTe rv cTananarta Ha pepHaTa
MopecyBawe Ha cTananaTta Ha pepHaTta
BunbpaununTe 3a Bpeme Ha ynotpebaTa
MOXe [a npeansBrkaaT NOMeCTyBahe Ha
capjoBuTe 3a rotBerwse. OBaa onacHa
cuTyauwuja Mmoxe fa ce nsberHe ako
NPOU3BOAOT € U3pamMHeT U n3banaHcupaH.
3a Balua corncTBeHa 6e3beqHocCT, Be
MOIVMe MorpuxeTe ce Npou3BoOAoT Aa e
paMHO CO NpunarofyBake Ha YeTupute
CTanku Ha OHOTO CO BPTEHE HaneBso unm
HaZleCHO 1 NOpPaMHETE o Ha HUBO CO
paboTtaTa BpBOT.

KoHeuHa npoBepka

1. MoBTOPHO NOBP3eTE ro NPOU3BOAOT Ha
enekTpuyHaTa mpexa.

2. TpoBepeTe 1 yHKUUUTE.

Mpea oa 3ano4HeTe Co KOPUCTEH-E Ha
BawwmoT npouseos, ce npenopadysa fa ro
HanpasuTe HaBeaeHOTO BO CleHUTe
[1eN0BU COOOBETHO.

5.1 MpBo unctewe

1. OTcTpaHeTe v cuTe maTepujanu of
nakyBaHeTo.
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2. W3BapeTe rm cute gogaTtoum o
pepHaTa 06e36eaeHn Co NPOM3BOAOT.

3. MpomnsBonoT Heka pabotn 30 MUHYTU K
noToa uckny4veTe ro. Ha oBoj Ha4YuH,
OCTaToLUTE U CII0EBUTE KOM MOXKEOM
ocTaHare Bo pepHaTa 3a BpeMe Ha
NPOW3BOACTBOTO Ce coropysaaT 1
yucrart.

4. Kora pakyBaTte CO Npo13BOAOT,
n3bepeTe ja HajBucokaTa TemnepaTypa
n dyHKUmjaTa 3a paboTa co Koja
paboTaT cute rpejayv Bo Bawmot
npoussoa. Bugete Bo ,dyHkumm 3a
paboTa Ha pepHaTta“. MoxeTe ga
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe CO pepHaTta
BO CrieHuWoT gen.

5. lMoyekajTe pepHaTa ga ce onagu.

6 Kako Ce KopucTtu lNnoyara

6. M3bpuvweTe rm NoBpLUNHUTE Ha
NpPOU3BOAOT CO BNaxHa kpna unm

CyHFep U ucyLLeTe rv co Kpna. m

Mpep pa rv KopucTUTE AoAaTouUTe:
McuncTeTe rv gogaTounTe LWTO MM
OTCTPaHVBTE 0f pepHaTa co BoAa co
AETEepreHT 1 MeK CyHIep 3a YncTere.
3ABEJIELUKA: Hekon oetepreHTy unm
CpeAcTBa 3a YACTEHE MOXe Aa
npeav3BukaaT oWTeTyBaHe Ha
nosplmHata. He kopucrtete abpasmeHM
AEeTepreHTu, NpaLoLm 3a YNCTeHe, Kpemm
3a YncTere Unu ocTpu NpegmeTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABENELUKA: 3a Bpeme Ha npBaTa
ynotpeba mMoxe fga ce nojaBaT yag u
Mupm3ba Hekonky Yaca. OBa € HopMarnHo un
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajte ANPEKTHO
BAMLIYBaHE Ha 4adoT M MnpusbuTe LWITO ce
dopmumpaar.

6.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
ynoTtpebara Ha nnoTHarta

A OnwTK npegynpeayBaka

* He possonyBajTe npeameTn Aa nagHat
Ha nroyara 3a roteewe. [lypy n manvte
npeaMeTy Kako LUTO Ce ConepuTe Moxe
Aa ja owiTeTaT nnoyaTa 3a roteewe. He
KopuCcTeTe ucnykaHu puHrnu. Bogata
MOXe [ia HaBrnese HU3 OBWEe MyKHaTUHW U
Aa npeamnsBrka KpaTok cnoj. AKo
noBpLUMHaTa e OolTeTeHa Ha Koj burno
HauuH (Ha NpMMep, BUAMUBU NyKHATUHK),
MPBO MCKIyYeTe ro ocurypyBayor, a
noToa jaBeTe Ce Ha OBMAaCTEHNOT CepBUC
3a [a ro UCKy41Te NpoM3BodoT o4
CTpyja 3a A4a ro HamanuTe pM3nKoT 04
eneKkTpuyeH yaap.

* HewmojTe ga ctaBate Ha nnoTHaTa

TEeHLlepnHa U TaBu LUTO ce HecTabunHu n

ce HuLwaar.

) ]

v 2 4 2 4

» He rn 3arpeBajTe cagoBuTe 3a rOTBEHE
Jofeka ce npasHu. Taka Moxe Aa ce
owiTeTaT 1 cagoBUTE 3a FOTBEHE U
anaparTor.

* Wckny4yBajTe rv NAVHCKATE ropUHULA
no cekoja ynotpeba.

+ Ke ro owiTeTuTe anapaTtoT ako pakyeaTe
CO NNOTHUTEe AoAeKa BpP3 HMUB HEMa
cafoBu 3a roteeme. VicknyuyBajte rm
NNoTHWUTE MO cekoja ynoTpeba.

* o cekoja ynotpeba, nospLunHaTta 3a
roTBene Ke 6uae xellka, 3atoa He
CTaBajTe NnacTuyHW cafoBy / TaBu Ha
noBpLUMHaTa 3a rotBewe. BegHalwu
ncumncTeTe ro TakBMOT MaTepujan og
nospLuMHaTa.

* Harnute npomeHn Ha TemnepaTypaTta Ha

CTakneHaTa MoBpLUMHA 3a FOTBEHE MOXE

[4a npeau3BuKaat oLTETYBak-E,

BHMMaBajTe [ja He UCTYpUTe nagHu

TEYHOCTM 32 BPEME Ha rOTBEHETO.

CTaBajTe JOBOIHO KOMMYECTBO XpaHa BO

cajgoBWTe 3a rotTBewe. Taka xpaHaTa

HeMa fa ce nperee of cagoT U Hema fa

Tpeba HenoTpebHO Aa uncTute.
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* He rn cTaBajTe kanauute of
TeHLepyHaTa 1 TaBuTe Bp3
rOpUNHNLUTE/rPEjHUTE 30HW.

» TeHuepuharta nocraByBajTe r1 co
LeHTpvpake Ha ropunHuunte/rpejHnTe
30HU. AKO cakaTe aa ro npedpnure

TEHLIepeTo Ha ApYr FOPUMHUK/30Ha, He ro
nu3rajte TyKy HajHanpes KpeHete ro, a
noToa cTaBeTe ro Ha APYrMOT rOPUITHUK.

lMpenopayvaHa ronemMmnMHa Ha cagoBuTe 3a
roTeemwe

[vjameTtap Ha 30HaTa 3a roTBexe - mm [vjameTap Ha TeHLiepeTo - cm
80 8-10

145 14 -16

180 18-20

220 22 -24

6.2 PaGoTa Ha KOTNUHUTE

Kopuctewe Ha puHrnara/ure Ha
NoABWXEH LUMNOpeT

MoxxeTe oa pakyBaTe CO puHrnara/ute co
KOHTPOMHWTE KoN4uka 3a puHrnute. Cekoe
Kon4ye ynpaByBa CO COOABETHATa PUHIMa.
Moxe ga 3aknyuuTe Koja puHrna ja
ynpaByBa of CMMOONMTE Ha KOHTpOsHaTa
Tabna.

Kora e ucknydeHa (ropHa nonoxb6a),
puHrnaTa He paboTtu. lMocTaBeTe ro
MocaKkyBaHOTO HMBO 3a FOTBEHE CO
nopamHyBah€e Ha KOM4YEeTO CO COOABETHUTE
HMBOA.

PuHrnarta/ute Mmoxe ga nmaar pasnuynHm
HMBOa Ha paboTa cnopen MOAEenoT Ha
Bawwuot anapaTt. MoxeTe fa ro usbepete
COOJBETHOTO HMBO 3a TUMOT Ha FOTBEHE,
NoBKKyBajku ce Ha Tabenata nogony.

6 HuBoa:

1: 3arpeBamne

2 — 3 : Bpuetbe, MupyBame

4 — 6 : [Nevere, Npxewe, BpUeHe
Cwujanuuyka 3a npeaynpeayBate feka
wnopeToT pa6otu

LLitom ce BknyyaT puHrnaTa/ute, ce
BKIyYyBa NpeaynpeayBaykaTa cujanuyka
3a aKTMBHAaTa pUHITa Ha KOHTporHaTa

Tabna. OBaa cujanuyka nokaxysa Aeka
puvHrnarta unv 6apem efHa of Hej3uHUTE
PVHIAN, AOKONKY M nva, pabotu. Kora ke
Ce UCKIy4aT cute KonYnka Ha puHrnata/
uTe, cujanunykara ke ce uaracu.
BknyuyyBame Ha nnoTHara:

3a ga ynpasyBaTe CO NMOTHUTE KopucTeTe
rM KOHTPOMHUTE TpKanua. 3a ga ro
NMOCTUrHETE CaKaHOTO HUBO Ha rOTBEH-E,
npedprneTe ro KOHTPONHOTO TPKanue Ha
nrnoTHaTa Ha cakaHOTO HMBO.

Wckny4vyBawe Ha nnoTHaTta:
KoHTponHoTo Tpkanue Ha nnoTHaTa
cTaBeTe ro Ha nonoxb6a OFF - ncknyyeHo
(Hajrope).

Ynotpeba Ha nnoTHUTe

TpkanuaTta Ha NNOTHUTE MOXe Aa ce BpTaT
BO [ABaTa npasLa 3a Aa ce NoCTUrHe
KOHTpOria Ha TonnuHaTa Koja ce pas3nvkysa
BO 3aBMCHOCT Of HMBOATa.

AKO Uma NNoTHKU co doyHKUMja 3a
6p30 3arpeBate, TMe ce 03HaYEHU
CO LpBEHa TouKa.

3awTunTa oA nperpeBamwe

MnotHuTe co mokHocT Hag 1000W ce

OMNpeMeHM Co 3alUTUTa Of NperpeBar-e.

3awTutaTa o4 nperpeBam-e ja Hamarnysa

MOKHOCTa Ha nnoTHaTa BO crneaHuBe

OKOJTHOCTU:

» Kora Hema TeHLiepe nnv cag Bp3
nnoTHaTa.

 Kora nma npasHo TeHLepe unu cag Bp3
nroTHaTa.

* AKO OHOTO Ha TEHLIEPETO NN CafoT He e
pamHo.
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7 Kopucrtewe Ha pepHaTta

7.1 OnwTun nHcpopmaumm 3a
KopucTewe Ha pepHaTa

BeHTunartop 3a nagewe ( Ce pasnukyBsa
BO 3aBUCHOCT 0f, MOAENOT Ha
npoussofoT. Moxe Aa He e gocTaneH Bo
BalMOT moaen. )

BawwnoT npor3Bog nma BeHTunaTop 3a
nagere. BeHTnnatopoT 3a nagewe
aBTOMaTCKM Ce aKTuBMpa Kora e noTpebHo
W M nagv v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCku ce AeakTuBMpa
Kora npoLLecoT Ha Nnagekse ke 3aspluu. Ke
nanerysa TOMNOM BO34yX Haf BpaTaTta Ha
pepHaTa. Bo3gpxeTte ce of nokpusame Ha
OBVe OTBOPM 3a BeHTunaumja. Bo
CNPOTMBHO, pepHaTa MOXe Aa ce nperpee.
BeHTunaTtopoTt 3a nagewe ke Npogosikn ga
paboTn 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTa
WMKn MO UCKIyYyBaHeTO Ha pepHaTa
(npnbnmxHo 20-30 MuHyTK). [JOoKONKy
roTBMUTE CO NpOrpamMupare Ha TajMepoT Ha
pepHarTa, Ha KpajoT o/ BpeMeTo 3a
nevere, BEHTUNATOPOT 3a Najemwe ce
UCKIyYyBa co cuTe PyHKUnK. KoprucHukoT
He MOXe Aa ro ogpeav BpemMeTo Ha paboTa
Ha BEHTUNaTopOT 3a nagetse. Ce BkyyyBa
n ncknyvyea aBtomatckn. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBake Ha pepHaTa
OcBeTnyBaHEeTO Ha pepHaTa ce BKIy4vyBa
Kora pepHaTa ke noyHe ga neye. Kaj Hekon
MOZENN OCBETIYBakETO € BKIyYeHO 3a
BpEMe Ha nevereTo, AoAeKa Kaj Hekon
MOZENnM ce UCKIy4vyBa Nno ogpeaeHo
BpeMe.

7.2 PaboTeHe Ha KOHTpPONHaTa
eAvHMLUA Ha pepHaTa

BknyuyBak-e Ha pepHara

PepHaTa ke 3ano4He ga pabotu kora ke
n3bepete yHkKLMja 3a paboTa co koja
cakaTe Ja roTBuTe CO TpKanueTo 3a nsbop

Ha dyHKUMja 1 ke nocTaBuTe oapeneHa
Temnepartypa co TpKanueTo 3a
Temneparypa.

Wckny4yyBare Ha pepHaTa

Moxe fa ja ucknyunte pepHaTa Ha Toj
Hau4mMH LUTO Ke rv CBPTMTE TpKanuaTa 3a
n3bop Ha dyHKuUMja 1 TemnepaTypa Ha
nonox6a off (ncknyyeHo, Harope).

N36upare Ha TemnepaTypaTa u
dyHKumjaTa 3a paboTa Ha pepHarta.
MoxeTe ga rotBuTe CO TOA LUTO ke
HanpaBuTe payHa KoHTpona (Ha Balua
COMNCTBEHA KOHTpona) co nsbupame Ha
TemnepartypaTta u dyHkuujaTa 3a paboTa
coofBeTHa 3a xpaHarTa.

P / C

o / [

1. U3beperTe ja cpyHKumjaTa 3a paboTa Ha
KOjallTo cakaTe Aa roteuTe Cco
TpKanueTo 3a nsdbupare Ha yHKUmja.

2. locTtaBeTe ja TemnepartypaTa co
KOjallTo cakaTe Aa roteBuTe Co
TpKanueTo 3a TemnepaTypa.

= PepHara ke noyHe BeaHaw ga pabotu
co usbpaHaTta dyHKumja 1
Temneparypa, a cujanuykaTa Ha
TEpPMOCTaTOT ke Ce BKMy4u.
CuvjanuykaTta Ha TepmMocTaToT Ke ce
WCKMy4n Kora TemnepaTtypaTa Bo
pepHaTa Kke ja NoCTUrHe nocakyBaHaTa
Temnepartypa. PepHaTa Hema fa ce
UCKNy4n camaTa no neyexweto. Mopa
[a ynpaByBaTe CO Ne4YeHeTo 1 camu
na ja ncknyumte pepHara. Kora ke
3aBpLUMTE CO MeYere, NCKITyYeTe ja
pepHaTa Ha TOj Ha4YMH LWTO Ke v
CBpTUTE TpKanuaTa 3a n3bop Ha
dyHKUMja n TeMnepaTypa Ha nonoxba
3a UCKMy4eHo (Harope).
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8 OnuwTM nHopmaumm 3a roteBeHe

Bo oBoj nen moxeTe Aa HajoeTe coBeTH 3a
NMOAroTOBKa M rOTBEH-E€ Ha XpaHaTa.

Mnyc, oBoj Aen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTupaHa Kako Npou3BoanTen U
HajcooaBeTHMTE NOCTaBKU 3a OBaa XpaHa.
[Moco4yeHn ce n cooaBeTHUTE NOCTaBKN Ha
pepHaTa 1 gogaTouuTe 3a oBaa xpaHa.

8.1 OnwTun nHcpopmaumm 3a
neyeHw-€TO BO pepHa

» [lopeka ja oTBopaTe BpaTaTa Ha pepHaTa
3a BPEME Ha Ui Mo NeYeHeTo, Moxe Aa
ce nojasu Bpena napea. lNMapeata moxe
Aa Bu ja naropwm pakata, nuueTo n/unm
ouuTe. [ipxkeTe ce HacTpaHa Aofaeka ja
oTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHara.

* MHTeH3nBHaTa napea LITO ce co3aaBa 3a
BpeMe Ha nevereTo Moxe fa hopmupa
KOHOEH3MpaHuW Kanku Boaa Ha
BHaTPELUHOCTa M HaABOPELLHOCTa Ha
pepHaTa 1 Ha ropH1UTe [4eroBu Ha
mebenoT nopaau TemnepaTypHaTa
pasnuka. OBa e HopMarnHa v uanyka
nojasa.

» KoHpeHsauwja unun BogeHa napea Moxe
[a ce rnojaBaT Kako NOTEHE UNN Kanekwe
Ha BHaATPELLUHOTO CTakKIo Ha pepHaTa, BO
3aBUCHOCT o xpaHaTa. OBaa yecTa
nojaBa MoXxe Aa ce Cny4u Npu roTBEH-E.
Ce coBeTyBa [a KOPUCTUTE BriaxHa Kpna
3a ga ro u3bpuleTe BHATPELLIHOTO
CTaKI10 Kora Npou3BoAoT ke ce onaau no
roTBEHETO.

» TemnepatypaTta u BpeMeHcK1Te
BpPEOHOCTU 3a roTBeH€e AaJleHn 3a
XpaHaTa Moxe Aa ce pa3nukyBaaT BO
3aBWCHOCT Of, PeLenToT 1 KonMyuHaTa.
lMopaawn oBaa npuynHa, oBME BPEeAHOCTYH
ce AafeHn Kako oncesu.

» Cekorawl oTCTpaHyBajTe rm
HEeMCKOpUCTEHUTE AoAaToUmM O pepHaTa
npepn Aa 3anovyHeTe CO roTBEHE.
HopatouuTte WTO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [a cripeyaT xpaHaTa [a ce roteu
CO npaswunHUTe BpeaHOCTHU.

» 3a xpaHa WwTo Ke ja rotBute cnope Baw
COMCTBEH peLenT, MoxeTe Ja ce
noBuMKaTe Ha CrMYHa XpaHa AafeHa Bo
TabenuTe 3a roTBeke.

» KopuctenweTo Ha ncnopavaHarta
ranaHTepuja rapaHTMpa aeka ke rm
pobueTe HajnobpuTte nepdopMaHcy 3a
rotBene. Cekorall BH/MaBajTe Ha
MHdOpMaLunTe AafeHn og
NPOU3BOAUTENOT 32 HAZIBOPELLHNUTE
CajoBMU LUTO Ke M KOPUCTUTE.

* MpcHaTa xapTuja WwTo Ke ja kopuctute
npv rOTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
rofieMuHa 3a cagoT BO KOj ke roTBuTE.
MpcHaTa xapTuja WwTo nsnerysa o,
cafoT MOXe [a co3faze pU3nK of
M3ropeHuLn 1 Aa Bnujae Ha KBanuTeToT
Ha neyeneTo. Kopuctete ja MpcHata
XapTuja WTO Ke ja KopucTuTe BO
HaBeLEeHNOT TemnepaTypeH oncer.

» 3a nobpw nepopMaHcu Ha NeveHeTo,
CTaBeTe ja xpaHaTa Ha npenopavaHaTa
npasunHa nonuua. He nameHysajte ja
nonoxbarta Ha nonuuara 3a Bpeme Ha
neYeHeTo.

8.1.1 NeunBa n xpaHa 3a BO pepHa

OnwTu nHcpopmauun

* lNpenopayyBame KOpUCTEHE HA
popaToumTe Ha Npom3BoAoT 3a Ao6pu
nepopmMaHcK Ha roTBeHeTo. AKO
KOpPUCTWTE HAOBOPELLEH Caj 3a roTBeHe,
npeTnoYnTajTe cCagoBu LUTO CE TEMHMU,
HenennMBM 1 OTMOPHN Ha TONSMHA.

* Ako ce npenopavyBa NpeTxoaHo
3arpeBarbe BO Tabenara 3a rotBere, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe xpaHaTta BO
pepHaTa no 3arpeBaheTo.

* AKO roTBUTE CO Caf 3a roTBeH-e Ha
XyyeHaTa pelueTka, cTaBeTe ro BO
cpegmHaTa Ha XudeHaTa pelueTka, a He
BO 6nn3nHa Ha 3agHWOT sua.

» Cute maTepwjanu LITO Ce KopucTaT 3a
npaBek€e neynBa Tpeba Aa buaaTt cBexu
1 Ha cobHa TemnepaTtypa.

+ CTaTycoT Ha roTBeHe Ha XxpaHaTa Moxe
[Aa Bapupa BO 3aBWCHOCT Of KOnM4mHaTa
Ha XpaHa 1 ronemMvHaTa Ha cagoBuTe 3a
roTBEH-E.

* MeTanHute, kKepaMuU4KnTE N CTaKNeHUTe
Kananv ro npofosiKyBaaT BpeMeTo Ha
roTBEHE, a AOMHUTE MOBPLUMHY Ha
rne4ymsaTa He 3aTeMHyBaaT paMHOMEPHO.
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* AKO KOpUcTUTe xapTMja 3a nevyexwe, MoXxe

[a ce 3abenexu marno 3aTeMHyBawe Ha
[ornHaTa noBpLUMHa Ha xpaHata. Bo
oBaa cuTyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
nNpoJomKkMTe rotBereTo NpubnmxkHo 10
MWUHYTU.

» BpepHocTtuTe HaBefeHu Bo TabenuTe 3a
roTBeH€ Ce oApeayBaar Kako pesynrart
Ha TECTOBMTE M3BPLLEHM BO HALLKTE
nabopaTopun. BpeaHocTuTe WTO Cce
norogHu 3a Bac moxe na ce
pasnukyBaaT O OBME BPEAHOCTMU.

» CraBeTe ja xpaHaTa Ha cooaBeTHaTa
nonuvua npenopavaHa Bo Tabenara 3a
rotBewe. [Monvua 1 ce ogHecyBa Ha
[onHaTa nonuvua Ha pepHarTa.

» [oTBETE MM npenopavaHnTe 06poLM BO
TabenaTa 3a roTBeH-e CO e€eH MNIex.

CoBeTu 3a neyewe Konayu

* Ako KoOna4oT e MPeMHOry cyB, 3rornemeTte
ja TemnepaTtypata 3a 10°C u ckpaTteTe ro
BPEMETO Ha Mneyem-e.

* AKO KOnayoT e BnaxeH, KopucteTe mana
KOMMYMHA TEYHOCT UNn HamarnerTe ja
Temnepartyparta 3a 10°C.

* AKO rOpHVOT [ien O KOnayoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JornHara nonuua,
HamarerTe ja TemnepartypaTa u
3rofieMeTe ro BpeMETO Ha NeYeHe.

» AKO BHaTpeLUHOCTa Ha KonadoT e fobpo
3roTBeHa, HO OjHaJBOp € Nennuea,
KOpUCTETE NoMarky Te4YHOCT, HamarneTe
ja TemnepatypaTta 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha roTBEH-E.

CoseTu 3a neumBa

* AKO NeymBOTO € NMPEMHOry CyBO,
3ronemeTe ja TemneparypaTta 3a 10°C u
CKpaTeTe ro BPpEMETO Ha rOTBEHE.
HamaukajTe ru kopute co coc Koj ce
COCTOW Of, MeLLaBnHa O MIeKo, Macro,
jajua u jorypr.

* AKO NeynBOTO Moneka ce roTeu,
BHMMaBajTe AebenvHaTta Ha Ne4YmBoTO
LUTO CTe ro nogroTeune Aa He usnese og
nnexor.

* AKO NeymBOTO Ce 3aTEMHUN Ha
noBpLUMHaTa, HO HOTO HEe € 3rOTBEHO,
BHMMaBajTe KoMM4yMHaTa Ha coc LWTO ja
KOpUCTWTE 3a NeYMBOTO Aa He buae
NPeMHOry Ha IHOTO Ha neYnBoTo. 3a
paMHOMEpPHO 3aTeMHyBak€e, obuaeTe ce
paMHOMEpPHO Aa ro pacrnopeauTe cocoTt
Mery KopuTe 1 NeYmBOoTO.

* [MeyeTe ro ne4ynBoTo BO Nonoxba n
Temnepartypa coogBeTHa Ha Tabenara 3a
rotBere. AKO JHOTO Ce yLITe He €
[OBOIMHO 3aTEMHETO, CTaBeTe ro Ha
JonHaTta nonuua 3a CrnegHoTo roTBeHe.

TaGena 3a rorBel-€ Ha NeunMBa u XpaHa

BO pepHa
XpaHa Oopatoum wto |PyHKumja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce pabota nonuuara (°C) nevewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
TopTa Bo cagoT |, AapA A [HOTO U Ha 180 30...45
nnagoHoT
Kanan 3a konay |3arpeBate Ha
TopTa BO kanman |Ha Xu4eHa ckapa |[HOTO M Ha 180 30 ...50
> nnagoHoT
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun . AapA A [HOTO U Ha 160 25...35
nnagoHoT
KpyxeH kanan 3a
Konay co
wjametap og 26 3arpeBarse Ha
ManauwnaH A [OHOTO U Ha 160 30...45
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Kn4eHa ckapa
3arpeBatse Ha
Bucksutn Cap 3a neuuBa *  |QHOTO M Ha 170 25...40
nnagoHoT
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
MNeynBa . AapA A [HOTO U Ha 2 200 30...45
nnagoHoT
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
3emMunyka . Aaphy A [HOTO U Ha 2 200 20...35
nnacgoHoT
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
WHerpaneH ne6 |, AapA A [HOTO U Ha 3 200 30...45
nnagoHoT
CrakneH /
MeTarneH 3arpeBatbe Ha
Na3sarbn npasoaroneH cag |AHOTO U Ha 2um 3 200 30...45
Ha XunyeHa ckapa |nnadoHoT
Kpy>xeH LpH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
MuTa on jabonko |3a co AgujameTap |AHOTO U Ha 2 180 60 ...75
oA 20 cm Ha nnagoHoT
Xn4eHa ckapa **
CranmapneH ca 3arpeBate Ha
Muua . AapA A [HOTO U Ha 2 220 10...25
nnagoHoT

Ce npenopavyBa NpPeTX0A4HO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBve gogaTtoumn Moxebu He ce BKITyYeHU BO BaLUMOT MOAEN.

**OBune AofaTtoun He ce BKIyYeHu BO BalUMOT Moaen. Osuve AoJaTtoum MoxXaT fa ce KynaTt BO NpoAaBHULMUTE.
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8.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa + OTKaKo Ke UcTeye BPEMETO Ha roTBEHE,
KryuHM TOUKM 32 nevetse Ha ckapa YyyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTU. COKOT 01 MEcoTo noao6po ce m
* 3a4nHyBarETO CO COK OA NIUMOH 1 pacriope/lyBa Ha NPXeHOTO MECO 1 He

bubep npep Aa ce roteM LENoTo U3reryBa Kora ce ceye MecoTo.

MUMELLKO, MICMPKa U FONEMUTE NapUMiba . PuGuTe Tpeba fa ce CTaBAT Ha MonuLa

MECO Ke M 3roriemMmn nepcopMaHcuTe Ha HA CPEHO UNN HUCKO HUBO BO UNHM]A

FSOTBeI-bETO- 61 15 110 30 OTropHa Ha TOMnMHa.
a MECO CO KOCKKM ce NOTPEebHN 15 10 - [oTBeTe rv npenopavyaHnTe o6poLn BO
MVHYTU NMoBeKe 3a [a Ce 3roTBY OTKOIKY TabenaTa 3a roTBeH-€e CO eeH nnex.

hVNeTo Co NpXxeHse.

- Tpe6a na npecmeTate okony 4 Ao 5 Tabena 3a rotBewe Meco, puéa n

MWHYTU BpeMe 3a roteewe no nunewxo
caHTumMmeTap o4 ,u,eGenMHaTa Ha MecoTO.
XpaHa [Oopatoumn wto | DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°Cc) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
KpemeHaana CranmapaeH ca 3arpeBatbe Ha 15 MuHyTH 250/
(uena) / Budrek |, AapA a [OHOTO U Ha 3 makc, nocrie 180 |60 ... 80
(1 kg) nnagoHoT ... 190
3arpeBame Ha
JarHelukmn 6yt *CTaHp,ap,qu cag [HOTO 1 Ha 3 15 muHyTM 250/ 110 .. 120
(1,5-2 kg) makc, nocne 170
nnagoHoT
YKunuyeHa ckapa * 3
arpeBatbe Ha
Mp>keHo NUNeWko |Cragete eneH [HOTO 1 Ha 5 15 muHyTK 250/ 70 . 90
(1,8-2 kg) can Ha noHmMcka | nnagboror max, nocne 190
nonvua.
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha 25 muHyTH 250/
Mucupka (5.5 kg) |, TaHAGPACH CAA | oo 1 Ha 1 makc, nocnie 180 [150 ... 210
nnagoHoT ... 190
KunueHna ckapa *
3arpeBatse Ha
Puba Crasete efeH [HOTO U Ha 3 200 20 ...40
cajj Ha NOHUCKA | fachoHoT
nonvua.

Ce npenopadyBsa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha Cekoja HaMUpHULA.
*OBUe JoaaToLm MoxXebu He ce BKIyYeHu BO BaLUMOT MOAEN.

**OBuWe gogaToum He ce BKIyYeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatoum Moxar Aa ce KynaT BO NpofaBHuLUTE.

8.1.3 Ckapa nocTaByBajTe ja XpaHaTta npemHory
Janeky BO 3aHWOT fen Ha ckapaTa. OBa
€ HapKeLIKOTO MECTO M MpcHaTa xpaHa
MOXe Ja ce 3ananu.

+ 3aTBopeTe ja BpaTtaTa Ha pepHaTa 3a
BpeMe Ha nevyew-eTo Ha ckapa. He
neyeTe Ha ckapa co OTBOpeHa Bparta.
Tonnute NMOBPLUUHU MOXe Oa
npeav3BUKaaT U3ropeHunLu!

Kny‘IHVI TOYKMU 3a CKapaTta

» [logroTBeTe ja XxpaHaTa CO crnn4yHa
nebenunHa 1 TexuHa Kosky LUTO € MOXHO
noBeke 3a ckapara.
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LipseHoTo meco, pubaTta n mecoTo of,

Xu1BMHa O6p30 3aTeMHyBa kora ce rneve Ha

ckapa, Apxun ybaBa Kopa 1 He Ce CyLUW.

MecoTo of, uneTn, MecoTo Of paxeH,

konbacuTe, Kako 1 COMHUOT 3eNeHYYK

(oomaTu, Kpomuz, UTH.) ce ocobeHo

norogHu 3a nevyere Ha ckapa.

OnwTu npeagynpeayBakba

» XpaHaTa LUTO He e norogHa 3a nevere
cosfaBa onacHocT oA noxap. lNeyete Ha
Cckapa camo XpaHa LUTO e norogHa 3a
CuneH oraH Ha ckapa. Mcto Taka, He



» CrtaBeTe M napumharta wto Tpeba ga ce
neyaTt Ha ckapa Ha Xu4yeHaTta pelueTka
WINN XUYEHWOT MNNex 3a ckapa Taka LWTo
ke rv pacnpepenute 6e3 aa rm
HagMuHyBaTe AUMEH3NNTE Ha rpejaqOT.

* Bo 3aBucHocT og gebenvHaTta Ha
napymnkaTa WwTo Tpeba aa ce nevat Ha
ckapa, BPEMETO 3a roTBEH-E€ AadeHO BO
TabenaTa Moxe fga Bapupa.

» JlnsgHeTe ja xun4yeHarta peLueTka unu
XUYEHMOT nrex 3a ckapa Ao
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako

roTBUTE Ha XM4yeHaTa peLleTka, nuarajte
ro NNexoT Ha pepHaTa Ao JonHaTa
nonvua 3a aa ce cobepat macnara.
FonemunHaTa Ha NNExoT O pepHaTa LWTo
ke ro nuarate Tpeba na Guge Takea WTO
Ke ro Nnokpue LenmMoT NpocTop Ha
ckapata. OBoj nnex moxebu He e
ncrnopayaH co nponssonot. CtaseTe
MarnkKy Bofa BO MNexoT o4 pepHaTa 3a
TNIECHO YUCTEHE.

TaGena 3a rorBewe Ha CKapa

XpaHa OopaToum wto Mo3uumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuyewe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGN.)
Kopucrar

Puba YKunyeHna ckapa 4-5 250 20...25

Mapunra nunewko | XKuyeHa ckapa 4-5 250 25...35

Kodre (renewiko) - 12 YKnueHa ckapa 4 250 20...30

KOMUYnHa

JarHeluka

KpemeHaana XKunuena ckapa 4-5 250 20...25

KpemeHaana -

(NapuMHsa Meco) XKnuena ckapa 4-5 250 25...30

Tenewia XKunuena ckapa 4-5 250 25...30

KpemeHazna

3eneHyyk rpatmH XKnuena ckapa 4-5 220 20...30

Toct XKunyena ckapa 4 250 1...4

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBare 5 MUHYTH 3a CeKoja XpaHa LUTO Ce roTBuM Ha ckapa.

MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNMHOTO BpeMe Ha roTBewe Ha ckapa.
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8.1.4 TecTupame Ha xpaHa + [oTBeTe rm npenopavaHnTe obpoLm BO

Tabenara 3a roTBeHe CO e[leH Nnex.
» XpaHata Bo oBaa Tabena 3a roteewe ce

noﬂro-rByBa Cnopeﬂ CTaHﬂap,D,OT EN Taﬁena 3a rorBemwe 3a TGCTMpaH:e
60350-1 3a 1@ ce ONecHU TECTUPaHETO o6pouu
Ha NpoM3BOAOT 3@ MHCTUTYTUTE 3a
KOHTpOna.
XpaHa OopaTtoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce pabota nonuuara (°C) nevewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npu6n.)
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
Konauun . P [HOTO U Ha 3 140 20...30
nnagoHoT
CranmapneH ca 3arpeBatbe Ha
CuTHM Konaun . AapAy A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnagoHoT

Kpy>xeH kanan 3a
Konay co

[mjameTap oa 26 3arpeBatbe Ha

Manguwnan [HOTO U Ha 2 160 30...45
cm co 3aTBopay
nnadoHoT
3a Xu4yeHa ckapa
-
Kpy>eH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
MuTa on jabonko |3a co gujameTap |AHOTO U Ha 2 180 60...75
oA 20 cm Ha nnacgoHoT

XnyeHa ckapa **

Ce npenopavyBa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha Cekoja HaMUpHULA.
*OBUe JoAaToLM MOXe6bU He ce BKIyYeHu BO BalUMOT MOAEN.

**OBwWe [oAaToLM He ce BKIyYeHu Bo BalwMoT moaen. OBue godatoumn Moxart Aa ce KynaT BO NpodaBHULMUTE.

Ckapa

XpaHa [oparoum wro MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha nevemwe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (npnGn.)
Kopuctart

Kodre (renewko) - 12|y ea crapa 4 250 20...30

KonuunHa

Toct YKunueHna ckapa 4 250 1...4

Ce npenopavysa NpeTxo4Ho 3arpeBake 5 MUHYTU 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBM Ha ckapa.

MpeBpTeTe rn napynkarta xpaHa no 1/2 oa BKynHOTO BpEME Ha roTBEH€ Ha ckapa.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

9.1 OnwTtn MHdopmauum 3a  MNpoussogoT Tpeba TemenHo Aa ce
yucTeme MCYUCTM U UCYLLIK MO CeKkoe paboTerse.
Taka, ocTaTouuTe Of XpaHa NecHo Ke ce

OnwTn npeaynpeaysata “cumcTaT v ke ce Crnpeyn HUBHOTO

* lNoyekajTe Npon3BoAOT Aa ce onaau ropet-e Kora npousBofoT NOAOLHa
l‘lpe,q Aa ro Yyncrture. TOI‘IJ‘IVITe rlOBleJVlHVl I'IOBTOpHO |'(e ce KOleCTVL TaKa,
MOXe fa npeanssukaart naropeHum! paboTHMOT BeK Ha anapaToT ce

* He rv npumeHyBajTe aetepreHtuTte npoAosKyBa 1 NpobnemnTe WTo YeCcTo
AVPEKTHO Ha XeLUKK NOoBpLUMHKM. Toa ce cpeTHyBaaT Ke ce Hamanar.

MOXe Oa npegn3Buka TpajHVI OaMKW.
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* He kopucTeTe Npon3Boam 3a YMCTEHE Ha
napea 3a 4Yncrere.

* Hekou poeTepreHTn nnu cpeactsa 3a
yncTeEH-E MOXE Aa Npean3BukaaT
OLUTETYBak€ Ha noBpLuMHaTa.
HecoopBeTHu cpefcTBa 3a YncTene ce:
©enuno, NPon3BOAM 3a YNCTEHE KON
coppXXaT aMOHMjak, KucenvHa munm
Xnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpeficTBa 3a OTCTpaHyBake
Ourop, oTCTpaHyBa4M Ha JaMKu 1 'pra,
abpasunBHM NPOM3BOAN 3a YNCTEHE
(kpema 3a uncTemne, NpaLlok 3a
yncTere, abpasnBHa YeTka 1 YeTKa LITo
rpebe, xxuua, CyHrepu, Kpnu 3a YNCTEHE
LUTO COApPXaT HEYNCTOTHja U ocTaToLm
o[ OeTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH matepujan 3a
YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKoja
ynoTpeba. Vicunctete ro anapaToT co
AEeTepreHT 3a Muere cafoBu, Tonna
BOJa M MeKa Kpna urnu cyHrep u ucyliete
ro co cyBa Kpna.

» BHumaBajTe uenocHo aa ja nsbpuiuete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha roTBEHETO.

* He mujTe HUTY eQHa KOMMNOHEHTa Ha
BaLUMOT anapaT BO MallvHa 3a MUEHEe
CafjoBM1, OCBEH aKO He € MouHaKy
HaBeZeHOo BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

3a puHrnure:

» KucenaTta He4ncToTHja Kako LITO ce
MITEKOTO, JOMAaTHaTa nacTta u MacrnoTo
MOXe [a Npean3BurKa TpajHU AaMKy Ha
PVHINNTE 1 COCTaBHUTE AENOBMU Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, UCHUCTETE T
npenueHnTe TEYHOCTW BEAHALL OTKaKo Ke
ja usnaguTe puHrnaTta co UCKIy4yBaH-e.

UHoKC - He'plrocyBayYku NOBPLUMHU

* He kopucTeTe cpefcTBa 3a YNCTEHE KOU
coppxart KucenuHa unm xnop 3a
YNCTEHE Ha He'procyBaYky - MHOKC
MOBPLUMHU 1 payKku.

» He’procyBadykaTa - MHOKC NMOBPLUMHA
MOXe a ja npomeHn 6ojata co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarnHo. o cekoe
paboTeme, ucHMCTeTE CO AETEPTEHT
norofeH 3a He'procyBayka Unm MHOKC
NoBpLUMHA.

* YycTeTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH fieTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHMaBajTe Aa
OpuLueTe BO eaHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe M gamkuTe of JIMMOH,
Macno, ckpob, MINeKo 1 NPOTENHU Ha
CTaKNeHnTe Y MHOKC MOBPLUNHUTE
BefHaw 6e3 Aa yekate. [lamkniTe Moxe
Aa 'prfocaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha nospLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AGpasmBHUTE
CpeACTBa 3a YACTEHE LUTO Ce OCTaBeHU
Ha noBpLUMHaTa Npeaun3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLlunHm

» PepHaTa mopa ga ce usnagm npepg ga ja
ncyMcTUTE obracTa 3a roTBekse.
YNCTEHETO Ha XKELUKM MOBPLUMHU ke
co3gaje 1 onacHoOCT Of noxap 1
owTeTYBakEe Ha eMajnmpaHaTta
noBpLUMHa.

* [Mo cekoja ynotpeba, ncuucrete rm
eMajnMpaHnTe NOBPLUMHU CO AETEPreHT
3a MueH-€e cafloBw, Tomnma Boaa U Meka
Kpna W CyHrep v ucylueTe r co cyBa
Kpna.

+ [lokonky BalLIMOT NPOU3BOA Mma
yHKLUMja 3a NECHO YNCTEHE CO napea,
MOXeTe [ia HanpaBuTe NECHO YNCTEHE
CO napea 3a fecHa, HeTpajHa
HeunctoTuja. (Bugete ,JlecHO ynctene
co napea“.)

+ 3a TeLUKM JaMKK1, MOxe [a ce KOPUCTU
CpencTBO 3a YMCTEHE Ha pepHa 1 ckapa
npenopayaHo Ha Be6-cTpaHuuarta Ha
BaLIMOT OpeHA Ha npou3sogoT. He
KopucTeTe HaBOPELLHO CPEACTBO 3a
yncTeHe Ha pepHa. AKo NoBpLUMHATA €
MHOrY u3BarkaHa, Marnky HaBnaxHeTe ja
N HEXXHO UCYMCTETE ja CO YeTKa CO MeKM
BrakHa Unu uua 3a YncTere.
M3berHyBajTe npyMeHa Ha NpekyMepeH
NPUTUCOK.

KaTanutuyku noBpLUMHU

- CTpaHu4yHuTe suaoBu Bo obnacra 3a
roteerse MoxaT fa 6uaaT nokpueHu
caMo CO emajnpaHu U KaTanuTUYKK
suaosw. Bapupa Bo 3aBUCHOCT 07
MOZEnoT.
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» Katanutuukute suooBv Mmaar necHa
Mart ¥ Nopo3Ha MoBpLUIMHA.
KatanuTuykute SMaoBu Ha pepHaTa He
Tpeba ga ce yucTar.

» Karanutnykute noBpLUMHM ancopbupaat
macno 6rnarogapeHue Ha HerosaTa
Nopo3Ha CTPYKTypa 1 noyHyeaaT ga
cBeTaT Kora nosplLUMHaTa e 3acuTeHa co
Macro, BO OBOj Clly4aj ce npenopadysa
[a ce 3aMeHaT OenoBuTe.

CTakneHu NnoBpLUNHU

» Kora yuctute crtakneHu noBpLUNHU, HE
KOpuUcTeTe TBpAU MeTarHW CTpyranku un
abpasunBHM MaTepujanu 3a YNCTeHE.
Moxart fa ja owTeTar cTakneHaTa
NoBpLUMHA.

* WcuncTeTe ro anapatoT CO AeTepreHT 3a
MUene CafjoBu1, TONMa Boga u
MUKpodunbep kpna cneunduryHa 3a
CTaKneHy NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* Ako nMa ocTaToKk of IETEPreHTOT Mo
YncTereTo, M3bpuLleTe ro co nagHa
BOAA M UCYyLLETe ro Co YucTa 1 cyBa
Mukpogubep kpna. NMpeoctaHaTnot
AeTepreHT MoXe Aa ja owTeTun
CTakneHaTa noBpLUMHA CreaHnoT nar.

* Bo Hukoj cny4aj He Tpeba aa ce yncTn
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NnoBpLUMHA CO Ha3abeHN HOXEBMU, XU4eHa
BOJSTHA UINUN CNUYHW anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxeTe fa rm oTCTpaHuTe AaMKuTe oj
Kanuuym (>konTu JaMKu) Ha CTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMepLuumjarnHo AOCTanHoTO
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLET UMM COK Of, IMMOH.

* Ako noBpLUMHATa € MHOTYy u3BarskaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 32 YNCTEHE Ha
AamMKaTa Co CyHrep 1 noyekajte nogomnro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ucyucTeTe ja cTakneHaTta NoBpLUMHA CO
BMaxHa Kpna.

 lMpomeHaTa Ha GojaTa n Jamk1Te Ha
CTakneHaTa NoBpLUNHA Ce HOPMarHu 1
He ce gedekTu.

MnacTuyHmn fenosu n 060eHn

NOBpPLUNHMU

* YucreTe v NnacTMYHWUTE AENOBU U
060€eHNTe NOBPLUMHN CO AeTEPreHT 3a
MWeHe cagoBu, Tonna Boga U Meka kpna
UNN CyHIFep 1 ncyLleTe rv co cyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAM MeTanHu CTpyranku
1 abpasnBHN CPEACTBA 3a YNCTEHE.
Moxe Aa rv owTeTaT NOBPLUMHUTE.

* [lorpmxeTe ce CnojkuTe Ha COCTaBHUTE
[AenoBu Ha NpoM3BoAoT Aa He bugat
OCTaBEeHM BIaxHu 1 co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXeE [ia HacTaHe Koposuja
Ha CrojkuTe.

9.2 [oaaTouu 3a YUcTewe

He cTtaBeajte ru mjogatouute Ha Npon3BoaoT

BO MalLMHa 3a M1eHEe CafoBMW, OCBEH aKo
He e MoMHaKy HaBeAEeHO BO yNaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

9.3 Yucrtewse Ha NnoTHaTa

CrakneHa NOBpLUMHA 32 FOTBEH:E

a [a ja uc4YMCTuTe CTakneHarta nospLuvHa

3a roTBewe, criefeTe rv YekopuTe 3a

YNCTEHE HA CTaKIEHM NMOBPLUMHU OMULLIAHU

BO AenoT “OnwTty nHcopmauum 3a

ynctewse”. 3a nocebHM cnyvan moxe aa

NCYUCTUTE Crneaejku M AonyHaBeaeHnTe

NHopMaLmK.

+ JagewaTa WITO cogpXar Luekep, Kako
LUTO Ce TEMEH KpeM, CKpob u cupyn,
Tpeba aa ce ncuuctart BegHaw, 6e3 ga
YyekaTe MOBpLUMHATA Aa ce onaaun. MHaky
CTakrieHaTa NnoBpLUMHA 33 FOTBEHE MOXE
TpajHO Aa ce owTeTu.

* HewmojTe oa kopucTtute cpeacrsa 3a
yncTerwe godeka nnotHaTa e Xellka,
buaejkn Taka MoXe Ja ocTaHaT TpajHu
OaMKU.

EnekTpuyHM NNOTHU

1. Wckny4yeTe rv NNOTHWUTE U NOYekajTe Aa
ce onagar.

2. Ako e notpebHo, ncuncTeTte
NNOTHUTE CO CPEACTBO 3a YNCTEHE
(moxe ga HabaBuTe cpeacTea 3a
YncTeH-€/OMEKHYBaHE 0
crneumnjanuanpaHn NpogaBHULM).
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3. OrTkako ke rv ucuuctute, 3arpejte rm
NIAOTHUTE CaMO HEKONKY MUHYTU 3a Aa
Ce UCyLLN caMo rOpHUOT Aern.

4. PepoBHO HaHecyBajTe TEHOK Coj
MaLLMHCKO Macro Ha ropHata
NoBpLUMHA Ha NnoTHaTa 3a Aa ja
3awwTuTuTe.

FATITIIIIIINNNIIINNNY
oy

9.4 Yuctewe Ha KOHTpoONHaTa
Tabna

» Kora rv yuctute KOHTponHuTe Tabnu co
TpKanua, u3bpuweTte rn Tabnute u
TpKanuarta co BnaxHa Meka Kkpna u
ucylueTe rv co cysa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe TpKanuara v QUXTyH3uTe
noA HUB 3a Aa ja ucymcTuTe Tabnarta.
KoHTponHaTa Tabna u Tpkanuata moxe
Aa ce owrTeTar.

» [logeka rm YNCTUTE MHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
CcpefcTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
Tpkanueto. lNokasatenuTte okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwar.

* YuncreTe rv KOHTPOMNHUTE Tabnu Ha
AONMp CO BriaXkHa Meka Kpra v ucyliete
r co cyBa Kpna. Ako BawwmnoT npounssog
nma yHKuMja 3a 3aknyyyBare Ha
KOM4Yukea, NoCTaBeTe ro 3aknyyvyBaHeTo
npeg Aa ja Yyictute KOHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepuTe MoXe fa ce
CMy4n HErnpaBUITHO OTKPUBAH-E.

9.5 UYucrtewse Ha BHATpeLIHOCTa Ha
pepHaTta (ob6nact 3a rotBeme)

CnepgeTe 1 YekopuTe 3a YACTEHE
onuwanHu Bo aenot ,,OnwTn nHdopmaumm
3a 4ncTewe" cnopes TUNOBUTE Ha
noBpLUMHK BO BalwaTa pepHa.

Yncrewe Ha CTpaHN4YHUTEe SUAO0OBU Ha
pepHaTta

CTpaHuyHuTe snaoBu BO obrnacTa 3a
roTBere MoXxaT Aa OvaaT nokpueHu camo
CO emMajnvpaHun Unu KaTanuTU4k1 SUaoBuU.
Bapupa Bo 3aBUCHOCT 0A MOAENOT.

[oKkonky nma KaTanuTuyk1 sua, BugeTe Bo
aenot ,Katannutnykn noBpLUnHK® 3a
nHcpopmaLmu. m
Ako BawmoT npousBoa € Mofen co XuyeHa
nonuua, oTCTpaHeTe M XUYeHUTe Nonuum
npeg Aa rm YNCTUTE CTPaHUYHUTE SUAOBW.
[MoToa 3aBpLUeTE 0 YNCTEHETO KAKO LUTO €
onuvwaHo Bo genot ,OnwTn nHpopmauum
3a yncTere“ cnopen TMNOT Ha NoBpLUMHA
Ha CTPaHUYHWOT SWA.

3a Aa ce oTcTpaHaT CTpaHUYHUTE
XUYEHU nonuum:

1. OTcTpaHeTe ja npegHaTa cTpaHa Ha
XunyeHata nonvua co noBrekyBake Ha
CTPaHUYHUOT SMA BO CNPOTUBHA HACOKa.

2. lNoBneyeTe ja xunyeHata nonvua KoH
cebe 3a Aa ja OTCTpaHWUTE LENOCHO.

- N W B o

3. 3a noBTOpHO Aa ce npuuBpcTaTt
nonuuuTe, NocTankniTe LITo ce
npuMeHyBaaT Npu HUBHOTO
OTCTpaHyBare Mopa [a ce NoBTopaT of
KpajoT 4O NOYEeTOKOT, COOABETHO.

9.6 JlecHo yncTewe co napea

OBa OBO3MOXYyBa JIECHO YNCTEeHE Ha
He‘—WICTOTI/IjaTa (I.IJTO HeMa fa OCTaHe
,D,OJ'IFO) KOja € OMeKHaTa o napeaTta BO
pepHaTa u o4 Kankmte Boga KOHOeH3npaHu
BO BHaTpeLwWHNTE NOBPLUMHK Ha pepHaTa.

1. V3BageTte rm cute gogaTtoum o,
pepHarta.

2. Oopajte 500 mn BoAa BO MMEXOT U
cTaBeTe ro Ha BTopaTa nonuua o
pepHaTa.

He kopucTteTe anctunupanHa unm
dwuntpupaHa Boaa. Kopucrete
camo rotoea Boga. He kopucrete
3ananueu, ankoxosHM Unn LBPCTU
pacTBOpU 3a YECTUYKN HAMECTO
BOAA.

MK/ 73



3. lMocTtaBeTe ja pepHaTa Ha PEXUMOT Ha
paboTa 3a NecHO YNCTEHE CO Napea u
Heka paboTtu 15 muHyT Ha 100°C.

BepgHaw oTBopeTe ja BpaTata 1

n3bpuLLEeTE ja BHATPELLUHOCTA Ha pepHaTa

CO BnaxkeH cyHrep unu kpna. Kora ke ja

OTBOpUTE BpaTaTa ke ce UCMYLLTY napea.

OBa MOXe fa npeTcTaByBa pU3MK 04

nsropeHuumn. bugete npetnasnvem kora ja

oTBOpaTe BparaTa.

3a TBpaornaea He4yncToTHja, UCYUCTETE O

MPOM3BOAOT CO AETEPrEHT 3a MUEHE

cafloBu, ToMmna Boga v Meka Kpna unm

CYHIep M ncyLleTe ro co cyBa Kpna.

Bo cyHKuMjaTa 3a NecHO uncTerwe

@ CO napea, ce o4ekyBa AofaneHaTa
BOAa [a ucnapu 1 KoHAeH3unpa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha pepHaTa 1
BpaTaTa Ha pepHaTa 3a aa ja
OMeKHaT fecHaTta HeuucToTuja
dopMmpaHa Bo pepHarTa.
KoHaeHsauujaTa co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MOXe [a Kane
HaoKorny Kora ke ce oTBopU
BpaTaTta Ha pepHaTa. M3bpuwiete
ja KoHOeH3auwnjaTa BegHaLl no
OTBOpPaH-E€TO Ha BpaTaTa Ha
pepHara.

Mo koHAeH3aumjaTa BO pepHara, Moxe aa
ce nojasy BUpYE M1 Brara BO KaHanoT Ha
GaseHoT nop pepHata. 3bpuiieTe ro oBoj
kaHan Ha GaseHOT Co BNakHa Kpna 1 notoa

L lTJyL
I

9.7 YucTterse Ha BpaTaTa Ha
pepHaTta

MoxeTe poa rv usBaguTe BpaTarta Ha
pepHaTa u Hej3avHUTe cTakna 3a aa rm
ucunctute. Kako ga ce n3sagar Bpature 1
nposopuuTte e o6jacHeTO BO AenoBuTe
»Baaewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta“ n
»BaAewe Ha BHaTpelHUTe cTakna Ha
BpaTtara‘“. OTkako ke rm nssagute
BHaTpPELLUHUTE CTakna Ha BpaTara,
NCUYNCTETE ' CO AETEPreHT 3a MUEHe
cafioBu, TOMNSa BOAA U Meka Kpna unm
CyHI'ep 1 ncyLueTe rv co cysa kpna. 3a
ocTaTouy of Bap LUTO MOXe Aa ce
dopMupaaT Ha CTaknoTo Of pepHarta,
n3bpuLLeTe ro CTakNoTo CO OLET U1
ucnnakHeTe.

He kopucTeTe rpybu abpasveHu
CpeAcTBa 3a YACTEHE, MeTanHu
CTpyrarsku, XudyeHa BosiHa unu

BapuknHa 3a YNCTew€ Ha BpaTaTta
Ha pepHaTa 1 CTakKmnoTo.

Bapewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta
1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBOpeTE 'V CNojKUTE BO MPUKIYYOKOT
3a Wapku Ha NpeaHaTta BpaTta 4ecHo U
NEBO CO Typkarbe HaZoMy Kako LUTO €
NpYKaXaHo Ha crukaTa.

3. BupgoBuTe Ha Lwapku ce pasnvkysaaTt
kako (A), (B), (C) Tvnosu cropep,
MoAenoT Ha nNpon3BoAoT. CnegHute
CMVIKM NOKaXkyBaaT Kako Aa ce 0TBOpu
CEKOj TUM Ha LUapKu.

4. lWapkaTa og Tvn (A) e gocTtanHa Bo
HOpMarnHu TUMOBU Ha BpaTu.

A

=&y
/

5. WapkaTta og Tun (B) e goctanHa BO
TUMOBW Ha BPaTh CO MEKO 3aTBOPaH-€.
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6. Lapkata og tmn (C) e gocranHa Bo
TUMOBW Ha BpaTW CO MEKO OTBOPaH-e/
3aTBOpake.

7. [oBepneTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa A0
nonyoTBopeHa nonoxoba.

>

8. lNoBneueTe ja n3BageHara BpaTa
Harope 3a ga ja ocrnoboauTe og
[JecHaTta 1 neBaTa Lapka u nssagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuuBPCTH
@ BpaTaTa, nocTankute LWTo ce
npuMeHyBaaT npu Hej3NHOTO
OTCTpaHyBake Mopa Aa ce
MOBTOPAT Of KPajoT A0 MOYETOKOT,
coopBeTHo. Kora ja MoHTUpaTe
BpaTtaTta, BHMMaBajTe Aa rv
3aTBOPUTE CMNOjKUTE Ha
MPUKIYYOKOT Ha LapkaTa.

9.8 Bapere Ha BHaTpewWHOTO

CTaKJio Ha BpaTaTa Ha pepHaTa

BHaTpeLLHOTO CTakno oA npefHata BpaTa
Ha NPOM3BOAOT MOXe Aa ce M3BaaM 3a
yucTerse.

1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.
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2. OTcTpaHeTe ro nNacTU4YHNOT COCTaBeEH
Aen NpyKayeH Ha ropHuoT aen of
npegHaTa Bpara Co Toa LUTO Ke ro
Brne4veTe Hakaj cebe.

Kako LWTOo e npukaxaHo Ha crnvkaTa,
HEXHO MOAMIHETE ro HajBHATPELLHOTO
ctakmno (1) koH ,A“ n noTtoa n3BageTe ro
CO nosrekyBahe KoH ,B*.

HajsHaTpeluHo 2* BHaTpeLuHOo CcTakno

cTakno (moxe pa He e
focrtanHo 3a Bawwor
Mozaern)

. Axo Bawmwort npoun3eo nma BHaTpeLwHo

CTakmo (2), noBTopeTe ro NCTmoT
npoLec 3a aa ro otkauute (2).

MpBMOT Yekop Ha nperpynupaxe Ha
BpaTaTa e NoBTOPHO Aa ro cKronuTe
BHaTpPeLLHOTO cTakno (2). MNocTtaseTe ro
3aKoCeHWoT pab Ha CTaknoTo Aa ce
CpeTHe CO 3aKoCeHMoT pab Ha
nnacTu4HnoT oTBop. ([okonky Bawmot
NPOV3BOA4 MMa BHATPELLIHO CTaKmo).
BHaTpeluHoTo cTakno (2) mopa aa 6uge




NpUKaYeHo Ha NNacTU4HNOT OTBOP + CeTuskara LUTO Ce KOPUCTN BO OBO)j

Haj6nuncky Ao HajBHaTPELLHOTO CTako npon3Boj He e norogHa 3a ynotpeba npu

(1). ocBeTNnyBake Ha AOMaLLHW NPOCTOPUN.
LlenTa Ha oBaa cBeTumnka e Aa My
NMOMOrHE Ha KOPUCHWKOT Aa rn Buan
npexpaHbeHuTe Npon3Boau.

+ CBeTumnkure LUTO Ce KopuctaT BO OBOj
npon3BOA4 MOpa Aa U3gpxaTt eKCTPEMHU
DU3NYKN YCIOBU KaKO LUTO Ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

[Jokonky Bawarta pepHa nma okpyrna

cBeTunKa,

6. [logeka NOBTOPHO ro cknonyeaTe
HajBHaTpeLlHOTO cTakno (1), obpHeTe
BHUMaHWe [a ja nocTaBuUTe
ucnevaTeHaTa CTpaHa Ha CTakrnoTo Ha
BHaTPELUHOTO cTakno. O KryyHo
3Hayewe e Aa rm noctaBuTe JonHuTe
arnun Ha HajBHaTpeLLHOTO cTakso (1) 3a
[a rv ucnosnHyBaaT AOMHUTE NNacTUYHN
OTBOpM.

7. TpuTycHeTe ja NNacTUYHMOT COCTaBeH 1. WcknyyeTte ro npounssoAoT oA cTpyja.

Aen KOH paMKaTa AofeKa He ce CryLlUHe 2. OTcTpaHeTe ro CTakneHuoT Kanak

LKITUK® 3BYK. BPTEjKM ro CNPOTUBHO O, CTPENKMTE Ha
. YaCOBHMKOT.
9.9 Yucrtewe Ha cujanuuarta Ha
pepHaTta —

Bo cnyyaj oa ce n3Banka ctakneHata \é
BpaTa Ha CBeTWrkaTa Ha pepHaTa BO ’
obnacra 3a rotBewe; nc4ymcTeTe co /s
AeTepreHT 3a Mvere cafoBu, Tonna Boga S
1 MeKa Kpna unmv CyHrep u ucyluiete co
cyBa Kkpna. Bo cryyaj Ha fedekT Ha 3. Ako ceTunkarta BO pepHaTa e oA TUnoT
cBeTUMKaTa Ha pepHaTa, MoxeTe aa ja (A) NpuKkaxaHa Ha cnukara noaony,
3aMeHuTe CBETUNKATa Ha pepHaTa 3aBpTeTE ja cBETUNKaTa Ha pepHaTa
CcrieAejkv i AenoBuTe LWTO Crieaar. KaKo LUTO € NpUKa)xaHo Ha crvkaTa u

3aMeHeTe ja co HoBa. AKO e Moaen of

Tunot (B), u3BageTe ja Kako WTo e

OnwTn npeaynpeayBaka npriKaXxaHo Ha cnukaTa n 3aMeHeTe ja

» 3a ga usberHeTe pu3nK o eneKkTpuyeH CO HoBa.
yaap npefj ga ja 3aMeHuTe cBeTunkaTa
Ha pepHara, UCKINy4eTe ro Nnpon3BoaoT 1
rnoyekajte pepHaTa Aa ce onagu.
TonnuTte NOBPLUMHN MOXe Aa
npeansBukaaTt n3ropeHnum!

» OBaa pepHa ce HarnojyBa CO eNnekTpuyHa
CBEeTUIKa Co BXXapeHo BriakHO Co
nomanky og 40 W, nomanky og 60 mm BO
BUCMHA, nomarnky og 30 mm BO
avjameTap unu xanoreHa cBeTurika co

3ameHyBaH=e Ha cBeTUJIKaTa Ha pepHaTa

4. lMoBTOPHO HamecTeTe ro CTakNeHnoT

G9 NpUKITyYoLM CO MOKHOCT nomana of kanak.
60 W. CBeTunkute ce NorogHu 3a [oxkonky Bawara pepHa uma kBagpatHa
CBeTUIKa,

paboTta Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CBeTurnknTe 3a pepHaTa ce JOCTanHu Kaj 1. Wckny4yeTe ro nponsBoaoT of CTpyja.
OBMacTEHN CEPBUCY UMW NMLEHLMPaHN
TexHudapu. OBOj Mpon3Boa CoapXKu
CBETUIIKa 0 eHepreTcka knaca G.

* [Monox6aTa Ha cBeTUnkaTa MoXxe aa ce
pasnvKyBa Of OHaa NMpuKaxaHa Ha
cnukara.

2. OTcTpaHeTe r Xu4eHuTe nonuum
cnopes onucor.
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KaKo LUTO € MpUKakaHo Ha crvkaTta u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €
nprKaXkaHo Ha CrnkaTa u 3ameHeTe ja
CO HoBa.

3. MopgurHeTe ro 3alUITUTHUOT CTaKIeH
Kanak Ha cBeTurkaTta co wpaduurep.
MpBO oTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako uma
3aBpTKka Ha KBagpaTHaTa CBETUIKA BO
BaLUMOT NPOU3BOA.

4. Axo cBeTunkarta BO pepHaTa e oj TUnoT
(A) NnpykaxkaHa Ha crivkata nogony, 5. TMoOBTOPHO HAMeCTETE ro CTakNeHUoT
3aBpTeTe ja cBeTUNKaTa Ha pepHaTta Kanak v XXuyeHuTe nonuum.

10 PewaBak-e npo6nemu
Ako NpobnemMoT NPOAOITKM NO crnefexe Ha * (Ako nma Tajmep Ha Bawwmot anapar)

ynaTtcTeaTa BO OBOj A€, KOHTaKTUPa[Te ro KonuukaTa Ha KoHTposHaTa Tabna He
BawwuoT npogasay uiv oBRacTeH CepBicC. pa6oTar. >>> Ako BawumoT npoussoa
He obuayBajte ce camut Aa ro nonpasuTe “Ma 3aKydyBake Ha Komuukba, MoXe Aa
MNpPON3BOAOT. € 0OBO3MOXEHO 3aKIy4yBar-eTo,
Mapea ke naneryea aoaeka pa6oty OHEBO3MOXETE 0 3aKIy4yBaeTo.
pepHara. CBeTIOTO Ha pepHaTa He e BKIy4YeHo.
+ HopmarHo e ga ce Buam napea 3a BpeMe = CBeTurnkata Ha pepHaTa Moxe Aa e

Ha paboTereTo. >>> OBa He e rpeLuka. HeucrnpasHa. >>> 3ameHeTe ja
Ce nojaByBaaT Kanku Boga 3a Bpeme Ha CBeTunKara Ha pepHara.
roTBeH-eTO * Hema ctpyja. >>> [NpoBepeTe fanu

eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtu u
npoBepeTe M OCUrypyBavmTe BO
KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4YeTe r'1 MOBTOPHO.

PepHaTta He 3arpeBa.

» PepHaTa mMmoxe fa He e nocTaBeHa Ha
oapeneHa yHKUMja 3a rotBere u/mnm
Temnepartypa. >>> [locTtaBeTe ja
pepHaTa Ha ogpeaeHa yHKuMja 3a
roTBewe n/unu Temneparypa.

 lMapeaTa WTO Cce co3naBa 3a BpemMe Ha
roTBEHETO Ce KOHOEH3Mpa Kora ke fojae
BO KOHTAKT CO JlagHM NOBpLUMHU HaaBOp
oJ Npou3BOJOT 1 Moxe Aa dopmupa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnywaaTt meTanHu 3Byuu aoaeka

Npou3BOAOT ce 3arpeBa U naaw.

* MeTanHute aenosu Moxe fa ce
npowmpart v Aa ucnyltaaT 3ByLM Kora
ce 3arpeBaaT. >>> OBa He e rpeLuka.

MpouzsopoT He paGoTy. * Hema cTpyja. >>> MNposepeTe ganu

* OcurypyBayoT MOXe Aa e HeucrpaseH ernekTpuyHaTa Mpexa paboTu un
Unn N3ropeH. >>> ”POEGPGTG m npoBepeTe M OCUrypyBaunte Bo
ocurypyeaunte BO KyTujata co KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
ocurypysauu. [lpomeHeTe rv JOKOIKy e OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MoTpebHo unm
nOTpeGHO UNn BKIy4YeTe r'm NOBTOPHO. BKIy4yeTe rm noBTOPHO.

* AnapaTtoT MOXe [a He e NPUKITyYeH BO
(3asemjeH) wrekep. >>> NpoBepeTe
Janv anapaTtoT € NPUKIyYeH BO LUTEKeP.
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[ononHuTtenHn nigopmaumm 3a
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba:

TexHnYkn MHOopMaLuy 3a onepaTuBHUTE PEXUMU CO Mana MOKHOCT BO
cornacHocT co Perynatueata Ha EY 2023/826

Pexum

MOTPOLUYBAYKA HA EHEPTUJA
(BATT)

MEPVOA (MUHYTK) *

VcknyyeHo

0,3

Bo mupyBar-e

PeXxum Ha noarotTBeHOCT Co
MHOPMaLMK Unmn Nprkas Ha cTaTtyc

MpexHo noarotTBeHoCT

*: NepunoaoT No Koj onpemarta aBToMaTCku Aoara 40 PEXUM Ha NMOAFOTBEHOCT, PEXWUM Ha UCKNyYyBaHe UMM MPEXHO

NOAroTBEHOCT 3@ HEKOJIKY MUHYTU U 3a0KpYyXeH A0 HajGJ'WICKaTa MUHYyTa.
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